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Minden kiallitason legmagasabb kitiintetéseket nyert.

ondF ESTERHAZY COBNAC et s e

kedveltehb itala.

W~ Mindeniitt kaphato.

Kozponti iroda: BUDAPESTEN, kiilsé vaczi-ut 23.

Hol Kergssiik ¢
a logjohh ¢

arcport?;

Kérjiik a

i) L

féle

Blaha-Serail-Pouder-t.

Blaha Lujza (Spléngi béréné) miivészndnk kedvelt arczpordt ; mlw
::Rll, mint &jel haszndlva minden arezpor kozdtt a legjobb; 6

emberek Altal -ogvluillu. vegylleg tisztdnak és teljesen
drtalmatlannak taldltatott. Mint pipereszer nélkiilozhetlen, az arez-
bérnek a legszebb fehér szint, iideséget, szépséget és pirt kdlesdnzi.

<« Egy doboz 60 kr., nagyobb 1 frt. po»

Créme Pompadour,

ez azon szer, melylyel a hires Pompadour asszony
csodds szépségét megorizhette anélkill, hogy az egész-
ségére drtalmas lett volna. A »Créme Pompadour«
az arcz és kéz beddrzsolésére haszndltatik reggel és
este, azutdn »serail-pouderrel« lesz behintve.

WO Egy tégely 1 frt 60 kr. -9 Kaphaté a gydrosndl:
Miiller J. L.
illatszer- és pipereszappan gyéri raktira
Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 2. szim alatt.

Nagy raktar rendkivill j6 mindségii

fog-, haj-, ruhakefékben és fésiikben.
we Utdnzdsokidl dvatik. o

Elsd Magyar Gazdasigi Gépgydr Részvénytdrsulat

BUDAPESTEN. \ ;
1. A meziégazdasaghoz egyaltalan sziikséges dsszes sajat hazai gyartmanyu, c ERE“ u AY A is FI A

elismert kitiiné gépeit és talajmivel eszkizeit ajanlja.

2, Minden a gazdasagi gépszakmaiba vago felvilagositdassal ¢és tanacscsal szi- AKAD. SZOBR iﬂl
vesen és dijmentesen szolgal. . ELSO ORSZ. SZABADALMAZOTT
3. Az isszes gyartmanyait magabanfoglalé képes arjegyzékét kivanatra &
e J SIREMLEKMU CYAROSOK
4. A gyartelep Budapesten, kiilsé vaczi-ut 7. szim alatt van és annak meg- D) &
tekintése érdekloddknek készséggel megengedtetik. BUDAPESTEN.
Levélczim :
” Rt : - )\ GYARI TELEPésMUTEREM
Elsé Magyar Gasdasdgi Gépgydr Réssvénytarsulat Kerepesi it 905z,

BUDAPESTEN.




IV. Evfolyam.

WERJELEN MINDEN VASARNAP.

Eldfizetési feltételek s

frt 10.—

I SR LR~

Egész .évre .., ... ...

Negyedévre.., .. ..

Egyes szim éra 20 kr.

_=® Budapest, Junius h6 18. @+—

25/181. szém.

Bzerkesztoség 68 kiadOhivatal:
BUDAPEST,

VIL ker., Erzsébet-korut 6. sz.

Hirdetések

» 25 TARSADALMI IRODALMI ES MUVESZETI KOZLONY. telvéteie ugyanott.
SzerkeszTl KISS JOZSEF.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Eléfizetést nyitunk A HET 4j, immar nyolcsa-
dik félévi folyaméira. Azon t. olvaséink szamara,
kiknek eldfizetése junius végével lejar, jelen szd-
munkhoz posta-utalvinyokat mellékeliink, kérve,
hogy eléfizetéseiket mieldbb megujitani szivesked-
Jjenek.

Nyari hiiselékre, fiirds-helyekre eléfizetéinknek
pontosan utinuk kiildjiik a lapot, ha idejekorin
rendelkeznek.

A HET eléfizetési ara: Egész évre 10 forint,
félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr.

Bekotési tabla a jan. —juniusi félévi folyamhoz
bérmentve 1 frt 30 kr.

A HET sserkesstésége és kiadohivatala,
VII., Erzsébet-korut 6. sz.

Krénika.
Budapest, junius 15.
Kneipp tisztelendé ur.

»Debreczenben mindenki doktor.«
Csokonai Vitéz Mihaly.
Messieurs les décadents, 6nok benniinket, rozsdéds
Oregeket, féképpen akkor hoznak ki a sodrunkboél, mikor
azzal dllanak el6, hogy eddig hallatlan, uj dolgokkal lepik
meg a vildgot s aztdn kideriil, hogy ezek a roppant nagy
ujdonsdgok voltaképp roppant nagy dcskasagok.
Régiséghamisitot mdr eleget littam. A legnagyobbat
_Egyptomban. Edfui arab volt, ki frissiben gydrtott skara-
-beusaira a negyedik dinasztiabeli kirdlyok kartoucheait
vésvén, kerek hatezer esztendGvel kdrositotta meg vevdit.
Lédttam ujdonsdghamisitokat is. VendéglGsoket, akik a
~multheti halat mai gyandnt talaltdk {6l és harmincz eszten-
d6s holgyeket, akik huszéveseknek akartak ldtszani. Ezek
azonban mind igen derék, becsliletes dolgok, mert leg-
aldbb az illuziéra apelldlnak és esetleg vitatkozni is lehet
rajtuk.  » Efendim, elefint trombitdljon a bendémben, ha ez
a k6 nem régi« — »Uram, ez a hal ezelott fél ordval
még ficzkdndozott.« — »Istenem, bdr ne égett volna el
-a keresztlevelem!...« * :
De elfogy a béketiirésiink, mikor ma valaki azt meri
~mondani, hogy & taldlta ki a konyvnyomtatdst vagy a

kneippizmust. S6t az uj Gutenberg szemérmetesebb, mint
a Kneipp, mert a hidegviz-kiira és rusztikus életméd gya-
korldsa egynéhdny ezer évvel Oregebb a mozgd betiiknél.
Hiszen madr kivdlé koltStarsunk, Pinddr is azt énekelte,
hogy : , Ariszton men hidér* és hideg vizzel kuralt min-
den czivilizdczié minden id6ben. Az meg, hogy a pap eo
ipso orvos is, a torténelem el6tti korba veszd régiség.
A pap-doktorok generdcziGja azonban folyton €l A negy-
venes években ndlunk is volt egy ilyen orszdgos hirli
tisztelend§ ur: Madva, a »rudnai pap«, ez a szegény kis
tot plébdnos, akihez bucsut jartak a nyavalydsok, mig a
derék Ardnyi Lajos nem csapta agyon egy okos kis konyv-
ben. Es megvannak most is a becsiiletes pulsatilla-bella-
donna lelkipasztorok, akik simdra borotvalt szakdlukra
gyogyitgatnak és apré czukorgolydbisokat nyeletnek a
kovécsinassal, mikor vasszdlka pattant a szemébe. De ezek
mind jéhiszemil és joszivii emberek, mert hiszen a segi-
tés Osztone hajtja ket és nem kalmarkodds.

Worishofeni Kneipp tisztelends ur abban az egyben
példatlanul eredeti és uj, hogy business dolgdban feliil-
mulja a chikagoi vildgtdrlati vendégfogaddsokat, Kereske-
dik kdvéval, inggel, tedval, liszttel, alsénadrdggal vildg-
szerte, hoteleket épit és az ongyilkossdg szélére vitte a
foldkerekség minden kakadsdt és primadonndjat, mert szdz-
szor Kilonb rekldmgyart6 ndluk. Szegény Van Houten és
szegény Friiulein von Balmdj, hogyan vérezhet az Onok
becses szive, mikor azt 14tjdk, hogy Trondhjemtsl Paler-
moig minden utczasarkon ott kacsingat ez a sima dbré-
zatu Oreg ur, aki a szemoldoke helyén viseli a kipodrott
bajuszat !

Nincs a modern orosz regényiréknak hdsiik, aki
fatalistdbb legyen a mai fiatal orvosokndl. A pozitiv buvar-
kod6 médszer nagy eredményei, a régi szisztémék bukdsa,
az uj szisztémdk rettenetes kudarczai, aztdn ismét az
dlmélkodasra gerjesztd folfedezések, a vizsgdlédds naprol-
napra tokéletesbedd eszkozei mind csak arra inditjdk a
bolcselkedd doktort, hogy megtegye a csliggedt vallo-
mést: , Ignoramus et ignorabimus!“ A tudomény doly-
fosségének Orokre vége. Az obscure per obscurius kora
letlint. Moliére allonge-par6kds doktorai meghaltak. Nem
tudni nem szégyen tobbé, s6t becstiletesség. Jenner, Lis-
ter, Pasteur konkrét fegyvereivel vitéziil és nemesen kiizd
az orvosok serege. De egyebekben alig erdsebb, mint
Galenus kordban volt. A ftizikus “ember dgyédndl a jozan,
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gazlelkii doktor érzi, hogy egyre megy: akdr & 4ll oft,
akdr kozépkori, Kinai vagy eszkimé kollégdja. Egyetlen-
egy vigasza mégis van Onmagdval szemben: hogy ottléte
jétékony, mert bizalmat és reményt szuggerdl a nyava-
lydsba és azokba, akik ott szomorkodnak. Es joggal, em-
berséggel, becsiiletesen érezheti, hogy még sem csalo.

Alig tizendt esztendeje, hogy nevén tudjuk nevezni
azt az Osrégi, Orids hatalmat: a szuggesztiot. Jézus azt
mondta az G betegének : »Meggyogyitott a te hited.« Tizen-
kilencz évszdzadon dt nem értették ez igét. Ma mdr ért-
jik. Es tapasztaljuk Onmagunkon. Orvos bardtaimmal
néha 6rdkig vitatkozom egy rdm nézve fontos dologrdl:
az én szivemrdl, aki elkovette azt a megbocsdthatatlan
konnyelmiiséget, hogy bolondozik a billentytiivel. En koriil-
beliil tudom: hdnyaddn vagyok. Védem is allispontomat
er6sen és oly makacsul bizonyitgatom, hogy nekem nem-
sokdra végem lesz, mintha legaldbb is azt az Grvendetes
dolgot volna médomban demonstrdlni, hogy Rotschildék
nekem egy millié forinttal tartoznak. A vitdk legtébbszor
elmérgesednek ; az én j6 doktoraim, ha kifogytak a rabu-
lisztikdbol, szonika Osszeszamaraznak engemet. Aldja meg
Oket érette az Isten! Mert ez nekem jot tesz, ez nekem
vigasztalds. Bdr sejtem, hogy ebben a dologban nem
vagyok szamdr, igyekszem elfogadni a hamis bizonyité-
kokat, hdldsan teszem zsebre a gorombasdgokat; s mikor
el-elfuladok, nem megyek tobbé az 6klommel az ablak-
nak, nem érzem magam mellett a czudar, kellemetlen
haldlt, — mert azok a jo fiuk egy Kis hitet csdppentet-
tek belém.

A hit! Vajjon volna-e, ha nem lenne kétségbeesés ?

Ezért nem csoddlkozom, mikor a Kneipp tisztelends
ur hii nydjdban Kkitiind elméjii embereket is ldtok. Olya-
nokat, akik polihisztori miiveltségtiknél fogva az orvosi
dolgokban is jdratosak, mint az manapsdg madr gyakori.
Fatalistdk 6k is, de megvan még az a szavuk: ,hdtha?.. .«
Ez a ,hdtha?“ az Snmagunkba szuggerdlt reménység
vagy ha jobban tetszik: vigasztalé bolondsdg s benne
keresend6 az ok, hogy soha sem volt a képteleniil bugy-
borékol6 emberi agyvelének olyan orvosi taldlmdnya,
amelynek nem akadtak hivei. Baunscheidtizmus és metal-
lotherapia, mindenhaté szerek nélkiil valo tejczukorgolyé-

‘bisok evése és a betegségnek a szem szivdrvdnyhértya-

jabol vald kiolvasésa, gyapju-Jager és vaszon-Kneipp, me-
leg és hideg, Koch-féle befécskendezés és szakdlndveszts
hagyma — mindnek voltak és vannak fanatikusai. Joka
uram a csupasz allat rostelli, mdsok az egészséget és az
életet, az édes, a draga életet Kkeresik. A dolog egy; a
kiilonbség csak kvantitativ s az angyal vagy 6rdog, aki
ezt sugallja, a ,hdtha 2“ a foldiekkel jdtszo remény.

Az orvosok és Kkuruzslok ezerei, a kik ezeket a
szisztémakat megalkottdk, vagy maguk is hittek és remél-
tek, vagy nem hittek és nem reméltek. Az én szememben
a régi angol doktor, aki embert vdgott le, hogy agya vele-
jébdl életmentd levet szlirjon haldoklé Kirdlydnak, ha hitte
és remélte, hogy segiteni fog, nem oly félelmes monstrum,
mint a mai egzotikus speczidlista, aki nem hisz és nem
remél a maga dolgdban és mégis rendels szobdjiba

cs6diti a nyavalydsokat. Ez a legrettenesebb undoksig.
Gyaldzatosabb az emberkereskedésnél, mert ez a betegek-
kel vald Kkereskedés. S vajjon hdny akad ezek kozt a
teremtések kozt, aki legaldbb szlikségét érzi annak az
erkodlesi vigasznak, hogy hazugsdga szent, mert a kétség-
beesettek utolsé napjait megédesiti?

*

Kneipp tisztelend6 ur nem lehet rossz ember, mdr
csak a tudatlansdgdndl fogva sem. A vének makacssdgd-
val meg van gyé6zédve, hogy neki szent igaza van, hogy
6 csalhatatlan, hogy 6 meg tud gydgyitani mindenkit;
kiilonben pedig mindenki tokkel {it6tt szamdr, f6képpen
az orvosok, s ezen a kerek viligon & az egyetlen bélcs,
az egyetlen tudods. Es egészen johiszemiileg, becsiiletesen
allitja, hogy inkurdbilis betegségek, min6 a farkasseb és
a rékfene, elmulnak az & tédcskédjdtdl, az 6 Kopfguss-
szatol, az 6 vészon ldbraval6jétdl és az 6 harmattaposd-
satél, mely kiilonben nem az Ové, hanem grifenbergi
Priessnitz Vinczéé ex anno Domini 1820. Ha egy-egy
carcinomds betege a nyakdra hal, az egy csdppet sem
renditi meg Onmagédban val6é erls hitét. »Ja, meini Lia-
ben, dea Mensch is sterbli«, séhajtja jdmborul és requie-
met mond paczienséért, ha ugyan nem volt zsidé vagy
kdlvinista.

Egy csunya van az Oreg bdacsiban — és ha én a
plispoke volnék, bizony nem tiirném meg ezt a csunya-
sdgdt — hogy tudni illik a petit bénéfice okdért végig-
hurczolja a rekldm pocsolydjdban reverenddjat, mely dedk
szonak a magyar forditdsa ez volna: »tisztelend6 ruhac.
Hogy a bajuvdr indolenczia nem emeli fol pillantdsdt a
soroskancsé fenekétél, mikor ott, el6tte folyik egy laikus
embernek a Kkuruzsldsa: azon nincs mit csoddlkozni. Ezek
a csondes, furfangos sorivék tudjdk. hogy ez a thauma-
turg szent akkor tiindoklenék csak igazi fényben, ha még
mdrtirrd is avatnd a jdrdsbirdsdg. Kneipp bdcsi egyéb-
irdnt épp oly keveset 4rt, mint a mily keveset hasznal.
Kartékony volta csak abban vagyon, hogy sok beteg, a
kin taldn még segithetne az orvosi, f6képp sebészi beavat-
kozés, egyszerilen sorsiara hagyottan pusztul el szép
Worishofen valamelyik pension suisse-jében (tenun par
Pabbé- Kneipp).

A tisztelend6 ur, mint monddm, nem uj és még
csak nem is érdekes alak. SzUl6 anyja az a régi és dlta-
ldnos szenvedély volt, amely tobbé-kevésbbé mindnya-
junkban benne lakozik: a komenddlds, mint az én falum-
ban hivjdk az orvosi tandcsot, amelyet Jutka néni 4d
Panna néninek. »Debreczenben mindenki doktor«, mondd
Csokonai az ismeretes anekdotdban; fogadott rd és meg
is nyerte, mert mikor felkotétt dllal mene ki a nagytemplom
elébe, szaz koziil nem akadt egyetlen egy ismerGse sem,
aki ne javasolt volna neki valamit a fogfdjds ellen —
a szegfliszegt6l a vasig. llyen komenddlgatdssal kezdte
Kneipp tisztelend6 tr s egyszer csak azon vette magat
észre, hogy & nagy hires doktor. Mds ember tdn meg-
ijedt volna az ilyen dicsGségtdl. A jo Greg azonban ijedtség
helyett hirtelen szerzGdéseket kotott goztakdcsokkal, goz-



pékekkel, gézczikériacsindlokkal és — €s Kneipp-kenderrel
megsemmisitette a Jidger-gyapjut, a Kneipp-Kraftbrottal
leteperte a Jiger-zsemlyét, a Kneipp-kdvéval agyoncsapta
a Jager-fenydillatot, a Kneipp-hideggel kikergette a vilag-
bl a Jager-meleget, ligy hogy a gyapjas normal-ember
most mdr a legerSsebb Amgstduft kozepett busong és
kKizdrélag gydszos fekete trikokat bocsdt druba. Vigasz-
taldsa alig van egyéb szegénynek, mint hogy egy-két
rovid esztend a kbze, és Kneipp tisztelendd ur is az 6
sorsdra jut: a mostan nagyerejiit lebirja valami uj hérosz,
aki szakit vdszonnal és gyapjuval, hideggel ¢s meleggel,
kdvéval és fenydillattal, hanem selymet, langyosat €s
kakadt hirdet a szenvedS emberiségnek.

En tudom: ki lesz ez a hés. Ondk is tudndk, ha
kell6 figyelemmel olvastdk volna el az elébbi  bekezdés
utolsé mondatdt. Vagy nem vették észre benne ezt a
szot: kakad ?

Igenis, 6, a rekldm dolgdban ujra feliilkerekeds Van
Houten fogja 4tvenni a Kneipp tisztelendd ur oroket,
i(_iékbzben selyemgydrat és 28 C. foku flirddt is nyitvan.
Es neki is lesznek hivei, 6 is fog csodaszer( gyogyitd-
sokat véghezvinni és 6 is eljon Budapestre, a Margitszigetre,
conférenceot tartani.

Té6th Béla.

A kerepest t.

Szeretlek édes Budapestem,

Te pajkos, kis cocotte!

Mint a kaczér lanyt, kit bolondos
Sziviink mdr megszokott.

A sors, a sors barmerre tizzin,

Mindig eszembe jut

Legszebb utad szép Budapestenm :
A kerepesi ul.

Badr fényesebb a vdczi utcza,
A korut gazdagabb

S a ragyogdé Andrdssy-nitnak
Lovagja tobb akad,

A szivem értok hevesebben
Dobogni még se tud,

De ldzba hoz, gyomyirbe ringat
A kerepesi .

13

Mikor az aszfaltjdra lépek,
Szememben kiny fakad,

Edes gyonyorrel bamulom meg
A sziirke hazakat.

S nemcsak a szép ingerli lelkem,
De az is, a mi vil,

Hisz boldogsdga, biiszkesége

A kerepesi .

Ez a tengernyi nép, e larma,

E ldzas fiirgeség . . ..

Ugy hallgatom e vad zsibongdst,
Mint egy tiindérmesét.

A gbzvasut kongdé harangja,

A lassw lovasut . . . .

Ritkitjia pdrjdat a vildgon

A kerepesi .

Uj palotdk meg bcska kunyhok
Kedves szomszédok itt,

Az 4t szegélyén sov-akdcifa
Ringatja lombjait,

Szép Budapesten itten adjdk
A legtibb vendez-voust —
Szdz masamédledny lakdsa

A kerepesi 1.

Az elején a biiszke szinhaz,
A kiozepén pedig
Sok-ablakos mogorva kérhdz
Falat meszelgetik.

Végén sirdsdk tisztogatjak

A temetd-kaput,

Szakasztott mdsa életiinknek
A kerepesi ut.

Szeretlek édes Budapestem,

Te pajkos, kis cocotte!

Mint a kaczér lanyt, kit bolondos
Sziviink madr megszokott.

A sors, a sors barmerrve iizzon,

Mindig eszembe jut

Legszebb utad szép Budapestem,

A kerepesi .

A kételkedSk a véletlent a jo isten iigyndkének mondjdk.

H. Murger.
*

Ugyan mire valé a torténet, mikor ugy sem tanul bel6le
senki ?
P. Merimée.
*

A {dvollét: id6szakos haldl.
Xavier Mannier.
*

Semmi sem tolti el egy szegény asszony szivét annyira biisz-
keséggel, mint az, mikor ldtja, hogy férje az 6t megilletd tisztelet-

ben részesiil.
Alberto Cantons.

*

Sziviink olyan koru, mint az, akit szeret.
Marcel Prévost.

l*
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Arasznyi vildg.
Irta: BARSONY ISTVAN.

A tér és az id6 végetlenségének a gondolata kinoz.

Szétnézek és egy Kkarikdban elfuté nagy térséget
litok magam koril; tekintetem megakad az ¢ég aljdra
rajzolt sotét vonalon, mely alatt hegyek kodos gerincze
hajlik le a siksdgra, a tarka virdgszOnyeggel boritott
lapdlyra ; folottem egy Oridsi kék bura Kivdjt Oble gom-
bolyodik, hol ragyogé fényesen, hol kihimezve gomolygéd
feln6k arnyképalakjaival.

Ez az én vilagom.

A nagy mindenség hatdrt nem ismer6 messzeségé-
b6l minddssze abban van részem, amit gyarld ldtdsom
tudomdsul vesz. Ami ezen tul van, eltakarva a f6ld emel
tebb részei dltal, elrejtve a-kaczagd kékségii égbolt mo-
g6tt: az mdr én nekem semmi; rdm nézve nincs, nem
ldtom, nem élvezem, nem jut el hozzdm szépségébdl, josd-
gabdl egy morzsdnyi sem.

H4t még az id6!... A tovatliné perczek, amelyek
haladdsit még az isteni hatalom sem dllithatja meg, a
perczekbsl nové ordk, az Ordkbol Osszerakott napok,
esztendok !

Mikor az elsé ember megldtta a vildgot, azt a pa-
ranyit, amely az & szemhatdrai kozé volt ékelve, s mikor
az utolsé ember le fogja hunyni a szemét orokre a kihiil6
foldon: a mindenség életében ez az egész iddbeli tdvol-
sdg nem ér fel a czikdz6 villim egy pislantdsdnak az
idstartaméval. Es én mégis beszélek hosszu életrdl, nagy
emlékekkel gazdag multrél és régmultrdl; remenyekkel
telve varom a jove6t; szamitok rd, hogy ha meghalok, az
unokdim megemlegetnek ; Oriilok a remenysegeknek egy
orokkévalésdgnak tartom az oly oOra eljovetelét, amely
valami boldogsdgot igér; és ha mdr nagyon sokat éltem,
ha dudslakodtam minden Oromben, ami irdnt fogekony
az emberi lélek, akkor még arra is rdérek, hogy meg-
unjam magamat, megelégeljem az életet, Kivdnjam a leg-
nagyobb nyugalmat, a sirban valé 6rok pihenést.

A tér és az id6 végetlensége a kozonséges életben
mind a mellett megsziinik szdmomra, s minthogy nem
tudok oda emelkedni, ahol a latds sugara beszabadul a
hatdrokat nem ismerd (irbe: a magam Kicsinységéhez
kényszeritem & legnagyobbat, a megfoghatatlant! véges
eszem mértékét alkalmazom mindenre, amihez kézom van ;
nem tor6dom egyébbel, mint amit az érzékeimmel elérhe-
tek ; testet akarok adni mindennek, hogy ne legyen tSlem
olyan messzire, hogy testi érzékeimmel megérthessem,
felfoghassam, magyardzhassam.

J6l esik ez az Ondmitds, ami nélkiil 6rokké azt kel-
lene, hogy érezzem, amit az dlmodo érez, mikor valami
rettentd magassagrol esik lefelé, egyre esik és a novekvs,
rohand sebességben - a menekvés reménye nélkiil var ja,
hogy mikor ziizza magdt Ossze valami szikldn, vagy mi-
kor nyeli el a tengerek Orvénye, ahol médr 1e51k a tdtott
torku éhes szornyetegek.

Sziikségem van rd, hogy néha erfszakkal is meg-
feledkezzem mindenrdl, amibe bele nem kapaszkodhatik a
litdsom, ami tul van az el6ttem teriild panordmdn; mert
ha magédnyos szobdm négy fala kozt eszembe jut, hogy
minden pillanattal a foldi szépségek millidi pusztulnak el
odakint, amiben nekem sohasem volt részem; hogy a
vildg haladdsa meg nem éll, a maddrének elhangzxk a
virdgiliat semmivé lesz, az 6romek minden forrdsa egyre
apad a nélkiil, hogy én is segltenem fogyasztani: akkor
feltdmad bennem a rit onzés és megdtkozom a sorsot,
amely kényszerit rd, hogy ablakomon Kkinézve, megelé—
gedjem a vildgbdl azzal a darabka kék éggel, amibél egy
futamoddsnyi - hosszusdgot ldtok mindOssze; ezenkiviil

nincs is mas elottem, mint sziirke, kormos héztetSk, avult,
mohosod6 cseréppel, komor visszataszité kéményekkel.

En istenem! mintha volna abban igazi Kkiilénbség !

Mintha nem csakugyan mindegy lenne az, ha egy-
szerre egy nagy tiszta lappd egyenesednék ki a mi csilla-
gunk tiizes Keblét borité foldréteg, amelynek minden gyo-
ny(irﬁségét szemilnk elé rdnthatnok egy nagy tokéletes-
ségli messzeldtoval! Hisz akkor még mindig Kkiviiliink
maradna a vildglir kiszdmithatatlan térsége, amelynek
utai és rejtélyességei mar csupan a szellem el6tt lehetnek
nyitva, a testi érzékek el6tt soha. A telhetetlen vdgyak
serege akkor felkivinkoznék bellem a csillagokhoz s az
okoznd, hogy boldogtalannak érezném magamat, mert
nem ébréndozhatom a hold lakatlan mészhegyein, nem
érezhetem a Vénusz forrésdgdt, a Mars hiivisségét.

S ha mdr ez a sajgds ugy sem mulhatik el a szi-
vembsl, ha mdr ugy vagyok alkotva, hogy csupa mohé
kivénség lakik bennem élvezni szemmel, fiillel, tapintds-
sal és értelemmel: akkor legalabb 1parkodom megkonnyl—
teni a betegségemet; keresek egy vildgot, amelylk elGttem
joformdn egyenlé a semmivel, pedig alapjdban véve nincs
szamottevileg mogotte annak a madsik, valamivel tdgasabb
vildgnak, amelyet én a magaménak vallok, s amint ta-
pasztalom, hogy mint olvad Ossze szemeimben a két
vildg kozt képzelt kiilonbség : csillapodik a ldzam, valami
csendes megnyugvast érzek, nem esik tobbet olyan nehe-
zemre a tér és id6 véletlenségének a gondolata, mert
érzem, hogy minél messzebbre ldtnék, anndl tobb lenne,
amit nem értenék meg s annal hatarozatlanabbnak tunnek
fel el6ttem ez a két fogalom, aminek egész nagysdgdban
lakik a mindent betolt6 egység, az Gserd, az isten.

*
* *

Két konyokre tdmaszkodva, fekszem a fiiben.

A gyonyorit szép foldnek minddssze egy akkora
darabja van elGttem, amennyit a két tenyeremmel beta-
karhatok ; egy arasznyi térség az egész, széltében, hosz-
szaban, még folfelé is a szememig.

Arasznyi vildg, amelynek meg vannak a maga ha-
tarai, mint az enyémnek, a nagy kék bura alatt; meg
vannak a szépségei, és csoddlatossdgai, észlelheték mind
az Ot érzékkel; hemzsegnek rajta a lakok, akiknek eleven
tarsadalma nem sziin6 mozgdssal emészti, tori magat,
hogy minél hivebben kovesse 0sztone parancsait.

Nem ldtok egyebet az egész nagy mindenségbdl,
csak ezt a csoppnyi foldet, amelyre éjszaka borul, ha
rateszem a kalapomat, melynek a karimdja igy is dr-
nyékba boritja, amint foléje hajlik az arczom. Az drids
napot, melynek szdzezer mértféldnyi hosszusagu tlizkévéi
robbannak el-a fold felé: én, a pardny, elfogom a. meg
gyarlobb még Kisebb paranytol Csak a hdtam érzi a
nyéri nap hevét, a mellemet mdr féldréteg hiivissége éri;
s6hajtdsom jékora szelet tdmaszt az arasznyi vildgban;
megmozdul rd a slrli pdzsitfli, nagyot bolint egy torpe
pafrany magdnos dga, a cziczkord levele rezeg, megakad
a hangyavandorlas egy pillanatra: vdrja az aprd, fekete
sereg, mig elmulik f6lotte a vératlan vihar.

Egy kis mélyedése az a sik mezdnek, ami véletle-
niil elém Keriilt, mikor lefekiidtem a fiire, arczczal a fold-
nek. Az arasznyi vxlag itt is' hasonlit a volgyhoz, mely-
nek a fenekér6l mar nem latni tovabb, mint ameddig a
dombos emelkedés elé vonul. Azontul a csdppecske volgy
lakoéit is csak ugyanannak a nagy kék burdnak a hajlasa
fodi be, amelyik engem, az én nagynak képzelt, szépsé-
gekben gazdag viligommal egyitt.

Belemélyedek az arasznyi vildg titkaiba; elnyom a
mérhetetlen nagysdg és az immdr nem érzékelhetd Kkicsi-
ség Osszehasonlitdsa; a nagy némasdgban, amit csak a



természet hangjai szakitanak meg, mintha valami 0rokos,
nagy zigds elmosédé egyformasdga lilepednék agyamra ;
mintha mlllIO és millié mértfoldrél hallandm a v1lag,urb/en
tovagordiils fold bombolését, aminek a hangja, hozzam
érve, alig ér fel a szunyog-zummogdssal.

Szemem kétszeres f00e1<onységuvé finomodik, any-
nyira, hogy megldtom a srii fi tovén kutaté médkszem-
nyi bogarat; halldsom élesebb, mint a szarvasé, tisztdn
kiveszem azt a képzeletfinomsdgu hangot, amit a dongo
légy korcsolydzdsa okoz az arasznyi vildgban egy szd-
raz levelen. Megelevenedlk eléttem minden; siirgés-forgds,
munkakedv és verseng( szorgalom keveledlk ossze egy-
mdssal; s a béke dlddsos nyugalma mellett ott pusztxt
a harcz 6ldokl6 démona, épp oly kegyetleniil s éppen
ugy rombolva, dulva az életet, mintha koziilok valé volna
az, aki feltaldlta egykor a puskaport.

A fli aljdn, a porhanyo fekete foldon, potytyos
»Katicza« szerelmeskedik a parjaval; megriad koziilok az
egyik s gyors iramoddssal rugtat fel egy réti szegfl haj-
16s szérdra. Fiirgeldbu futrinka-bogdr okozta a nagy ije-
delmet ; amint hirtelen lecsapott kozéjiik, a vératlan taldl-
kozéstol mintha maga is megrémiilt volna. Keriil, fordul
egyet, maJd megsejti a lapulevelen ragé zold hernyot
vérengz6 dithvel rohan neki s rdgéjaval Kkettémetszi az
¢lhetetlent.

Elcsap folottem egy rabl6 légy ; zigdsa betdlti egy
pillanatra az arasznyi vildigot. Megriad a fii kozt apraja-
nagyja a bogdrseregnek. Az agyudorgés iszonyu hangjat
fel nem fogja az alsébbrendii dllat fejletlen érzéke, de a
maga Korlatoltsdégdhoz mért hangot jol hallja és megijed
tole. A kis kék pille, melyet nem zavar meg a szekfii-
virdgon val6 csapongdsdban a fejem mozgdsa: sietve fel-
kap a leveg6be, amint a rabldlégy Kkisérteti alakja levad-
g6dik mellette egy niiniikére, amely a haldlos szurds alatt
vergGdve sdrgazold nedvet ereszt magabol.

J6 is menekiilni a lepkének, mert konnyen elérheti
a szomoru sors 6t is, A rovarok ez apré tigrise nem
ismer semmi konydoriiletet.

Az arasznyi vildg erdéségébe titkos utak, alig ldt-
haté6 Osvények vezetnek szanaszét. Az egyiken oOvatos
tapogatassal siklik el valami hernyé; majd kigyozva ka-
paszkodik fel az utjdba esS koérora, keresi a neki valo
leveles novényt, ami elldtja tdpldlékkal. Utkozben jol vi-
gyéz, hogy amennyire lehet, rejtve maradjon a levelek
alatt, mert nemcsak a napvildg az, amit6l huzddik, de
nagyobb veszedelme a pacsirta, melynek édes szavu éne-
Két hallom, amint lelizenget a magasbdl parjanak.

AKki uttalan utakon kutat a maga zsikmdnya utdn
S téli elemozsiat gyiijt seregestdl, az a piczi hangya. Tele
van ezzel a munkds parasztnépséggel minden kiilon arasz-
nyi vildiga a mezének; az a nehdny vandor, amelyik itt
kdszdl kortlottem, ki tudja, melyik zsombikbdl vald, ahol
megtelepedett a bolyban a nagy csaldd? Nagy harczra
keriil a dolguk nemsokdra, amint rdakadnak a lapulevél
alatt egy temetébogdrra, mely komor magédnydban ds el
a fold ald egy holt gyikot. A temetébogdrnak csakhamar
megjon a segitsége; nehdny gydszvitéz madszik el§ a
harasztbél; a hangyanépségnek pusztulni kell. A sotét
lovagok neki ldtnak hivatdsuknak: Koriilveszik a gyik
tetemét, aldfurakodnak, a porhanyé fold meglazul ds6
karmaik alatt, lassan, de kérlelhetetleniil siilyed a mély-
ségbe az enyészetnek dtadandd holttest Mikor a munka
kész, a temetébogdr feljon a sirbdl a napvildgra. Az imént
Oten voltak, most négyet ldtok csak; egy odalent maradt
a sir fenekén, magdnyos légyottja van a halottal; gon-
doskodik fajdnak fentartdsdrél s belerakja petéit a jovo
legifjabb nemzedék tdpldlékdba,

Minél lejebb hajtom a fejemet, anndl inkdbb érzem
a fli pdrolgdsdnak éretlen szagdt. Az arasznyi vildg finom,

dohos gézfelhét ereszt a nedves foldbdl, melyet a hajnali
es6 utdn még nem szikkasztott ki a nyari héség. Epp
ugy lehetne ezt a pérdzatot illatnak nevezni, mint a kor-
hadds szagdnak. Van benne egy gondolatnyi hasoniatos-
sdg a ldpok kornyékén termett széna szagdhoz. A virdg
ott is illatos, ahol erjedés veszi koriil, de viszont a pusz-
tulds hatalmdt sem bénitja meg az, hogy élet tengddik
a haldl mellett. A hervadé virdg, a szdradd f(i, mar mind
a pusztuldsé s az arasznyi vildgban egyiitt taldlom mind
a kettdt.

Ugyanazok a jelei, ugyariazok a feltételei vannak
az ¢€letnek itt is, mint az én nagynak tetsz$ szépséges
viligomban. Napsugdr nélkiill egyikben se teremhetne
soha viddmsdg; mindenképen szlikre szabott hatdrokon
tul egyiknek a lakéja se élvezheti a végtelen vildg tobbi
szépségét,

A tér és az id6 fogalma torpévé kicsinyiti a kettot
s érzem, hogy a Kkicsinyek kozott is a legkisebb én va-
gyok, aki nem érem be azzal, hogy boldog legyek a
magam vildga hatdrai kozt, pedig példat vehetnék az
arasznyi vilag lakéitol, akik nem kivdnkoznak addig mds-
felé, mig igazi otthonuk van a kakukfiives, I6herés mezdk
egy tenyérnyi darabjdn.

Szerencse még, hogy a tér és id6 feloleli az egész
mindenséget, ugy amint van: multjdval, jovdjével, proza-
javal és eszményeivel. Igy benne ldtom magamat én is
és nem Kkell tartanom téle, hogy bosszujidban Kkidobhat
magabol, s akkor elveszek valami képtelen semmiségben,
amelynek nincs neve, mert Kiviil esik minden térségeken
¢és minden id6kon.

S ha valami, akkor az arasznyi vildg szemlélése
tanit meg r4, hogy ne tegyek Kkiilonbséget a tér és id6
hatdrai kozt, mert amit érzékelhelhetek, az akdrmint nyujt-
sam is, csak egy porszemnyire lehet egymastol

Hisz a tér és id6 az 6 igazi magasztossdgdban el
nem érheté és fel nem foghatd, mert a kett6 egyesiilése
az Orokkévalésdg: maga az isten.

Termiologia.

A sziv egy abrdandos gyerek
A fej egy sziirke filozopter,
Amaz az 6rokos balek,

Ez meg az orokos filiszter

*

Egy csunya asszonyt nem lehet csak félig-meddig szeretni.

Rameau.
*

Az embert nyugtalanitja az, amit meg nem ért.

Analtole France.
*

Vivos voco, Mortuos plango, Fulgura frango. Hajdan a harang,
ma a sajto.

Jancso Dezso.,
*

Sok ember ugy jir a boldogsdggal, mint a czigany a lovdval :
keresi, keresi — pedig rajta iil.

*
A szerelem olyan, mint a tea: forrén j6, hamar kihil s fGl-

melegitve élvezhetetlen.

Mardéth Erzsi.
*

Az ember mindig elég szerény akkor, ha azt akarja, hogy

annak ldssék,
: - H. de Bernier,
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A mama elaludt.

Esére hajlé nyari délutan.

A mama kot. Juliska gombolyit.

Az irnok wr il néman és butan,

Karjan tartva a pamut szdlaif.

A mama bolint. Lagyan hatradiil.

Kezebol a kites lehull.

— ,Kisasszony, végre, végre egyediil . . . .«
— Halkabban irnok ur!

— ,Mikéntha lelkem volna e fondl,

Es szive, melyre inmnen gombolyit.

A szdalon hozzdm forrésdga szdll,

Es néma boldogsigba mdmorit.

S ha a végsé szal is dtrepiil,

A lelkem dtszdll véle érezem.,

S mint balvany iilok itt lelketleniil . . . . . &

. Halkabban édesem !
Gérdonyi Géza.

SAISON.

]
Utravalo.

Szerelmes ember rossz ember — 6 milyen nyomo-
rult vagyok! A verejtékes napszdmostél le a legutolss
szakmdnyba dolgozé lirai koltdig hdnyan boldogok, amiért
megjott a nydr, a forrd, sugaras, dalos és virdgos nyar! Es
én 0kolbe szoritott kézzel fenyegetem azt a ragyogo csillagot,
a virdgokat parajjd f6zném és a fiilemilékbsl pdstétomot
metéltetnék ; fagyba boritandm az egész vildgot, hogy ez
a jeges burok ideszegezzen hozzdm, ebbe a szomoru
véarosba : ne mennél {idiilni idegen féldre, ne hagynal itt
egy honapra, két hénapra — nem is ennyire — minden-
korra. Hajamat tépve mondom magamat szamdrnak, amiért
vagy két hete 6ddban {idvozoltem az Otszdzadik lokomo-
tivot — 0, oOtszdz tlizszem(, vaskaru vetélytdrsam felé
ujjongtam akkor, aki egész télen at arra fiilt, hogy
elragadjon tdlem, hogy elvigyen magédval és idegeniil
hozzon vissza ! O, hogy zakatol a gazember, hogy fatytl
karoromében, hogy vész gbzbe, kddbe, hogy a kendéd lobo-
gdsét se lathassam! Megy, megy, hid fol6tt robog, alag-
ttban dorren, — szdz mértfoldrél ide hallom a szobdmba,
ugy veri a mértéket ahhoz a szomoru nétdhoz, ami
vonaglé szivembél kesereg fol a fiilembe:

Elment az én rézsam idegen orszagba,

Hej meg is gy4szolom haromféle gyaszba,
Reggel feketébe', délutdn fehérbe’,

Este nyolcz érakor buizaviragszinbe!...

Szerelmes ember unalmas ember — Oriilsz ugy-e,
hogy megszabadultdl tslem? O milyen konnyii lehetett a
1élekzeted, mikor utoljdra emeltem feléd a kalapomat és
a coupé piros bdrsonydra ddlve, elsuttoghattad: végre,
végre! Ha jobban szeretnél is, mint ahogy szeretsz, tudom,
mégis oriilnél a szabadsdgodnak. Idegen urakra lopva

répillanthatsz és nem Kell attdl tartanod, hogy ezért én
keményebb dolgokat mondok neked, mint egy kocsis a
szeretGjének. Régi ismerGseiddel elmésen cseveghetsz, és
nem kell attdl félned, hogy én hétszdmra elboszantalak
ezzel az ismerdssel és homédlyosan arra czélzok, hogy ez
az ur testre majom, lélekre idiéta és a blntetdtdrvény
legsotétebb paragrafusaival megszamldlhatatlan sokszor
jutott Osszelitkdzésbe. Nyugodtan nézhetsz magad elé és
nem rezzent Ossze az én szemrehdny6 szavam: ldtod,
latod, a magad jészdntdbll rdm se néznél ; azt se tudod,
ki van melletted. Figyelmeztetlek, édes, hogy én valéban
létezem ; az a férfid, aki itt toled balra {il vagy dll vagy
sétdl, valéban létez0 lény, aki élénken emlékszik mindarra,
amit meg nem torténtté te magad sem tehetsz, habdr
szeretnél rola megfeledkezni!

Ha abban a német filird6ben egy perczre magad
lehetsz, jussak eszedbe! Tudom, haraggal fogsz rdm gon-
dolni, de csobogé habon ringva, kék égbe bamulva, azt az
egyet el fogod ismerni, hogy becsiiletes voltam és szinte.
Eszedbe jusson, hogy magam kértelek: dobj ki, drdgdm,
dobj ki, (izz el magadtol! Soha bennem Grémed nem lesz,
csupa keserliség, amit neked mondok, csupa bosszusdg,
amit neked szerzek. Tudom, hogy nem szeretsz és csak
a gyengeséged és a szdnalmas jo szived kot hozzdm és
ezért féltelek mindenkitdl, aki nem jar szoknydban és a
valla szélesebb a csipdjénél. Mit? még a noktdl is féltelek !
Hogy nyalhatnak-falhatnak, hogy csimpajkodhatnak beléd ;
amit én egy ldda levéllel, egy népgyiilésre valé beszéddel
és hat népdrdmdra valé karemeléssel tudok magamnak
olykor kikiizdeni: milyen konnyen, milyen magatdl érte-
t6dGen jut nekik résziil! Es a szabdd, aki ldthat pongyo-
laban, ahogy ha én véletlentil megleplek, kidobsz és két
hétig nem bocsétasz a szined elé! O csak oltoztetne for-
mdtlan zsdkba, boritana fityolt az arczod elé, hogy ne
kabulna el a szemedt6l minden férfiember és vakon ne
6dongene a nyomodban !

A férfiak: hogy gyQlolom miattad a férfiakat !
Milyen kiirtani valé gonoszteviknek tartom &ket egyt6l-
egyig! Hogy elfut a méreg, ha nem szélanak rélad
rajongé bamulattal, térdhajtva és kalaplevéve és amellett,
hogy fojtogat a diih, ha csak rdd mernek nézni! Pedig
mernek. Es hogy’ mernek! Mindnydjuknak a szemébdl
egyet olvasok ki, amit Kkiolvashatsz te is: hiszen nagy,
langolé kezdbbetiikkel van beleirva, mit akarnak ! Es én
nekem tiirndm kell ezt és tirnom kell, hogy neked tetszik,
ha tetszel; hogy a mindennapi kenyérnél, a szinivalo
levegdnél drdgdbb és sziikségesebb neked az 6 tetszésiik
és sirva mennél haza az olyan utrél, amelyen férfi-
szemek eléd nem meredtek, utdnad nem néztek és férfi-
széjak Onfeledt bamba vigyorgdsa minden Iéptednél nem
hirdette, hogy szép vagy, diadalmas szép vagy!

Tudod, édes, hogy megvetem embertarsaimat és
egytdl-egyig nevetséges és ostoba emlséllatoknak tartom
Gket, akik csupa véletlenségbdl dllottak két ldbra. Viszont
magamtél modfelett el vagyok ragadtatva és ha az
sember«rél, a »ldngész«-r6l vagy valami egyéb ilyen
kivdlo 1ényrél beszélek, nyilt titok, hogy a mesém magam-
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rél szél. Es mégis milyen gydva vagyok és milyen
kevéssé bizom magamban, ha te Kkeriilsz széba! Most is,
kitekintve az utczdra, elnézem az utczaseprt. Milyen
dalids, milyen oOntudatos! Milyen Kkaczér béjjal kezeli
seprGjét — nem, én soha ennyi kellemet Kifejteni nem
tudnék és természetesnek taldlndm, ha az én egyetlenem
inkdbb azt az egyszerii, de nemes férfit valasztand, mint
engem, enervalt, degenerdtus szdzadvégi embert. Szomoru
lemonddssal olvasom a napilapok napiujdonsdgait. Nem,
igy én nem tudok irni, soha eszembe nem jutott volna
ez a mondat: »Mint a villdim a tiszta égbsl, ugy jdrta
be ma a vérost a rémhir«.... O ha az én drdgdm elol-
vassa ezt s Osszehasonlitja az én prézai leveleimmel —
ha bemutatkozik neki az az tr, aki a »zdldszemil szor-
nyeteg« czimii czikket irta, természetes, hogy inkdbb ot
vélasztja, mint engemet! Veled voltam egyszer egy rofos
boltban: hdrom éjjel égetett az a pillantds, amelyet Blitz
ur vetett rdd, mikozben szédit6 gyorsasdggal feszitette
réfjére a kivant szalagot. Nem, én soha sem tudnék igy
nézni, ilyen alulrél-felfelé, ilyen aldzatosan és mégis bizal-
masan, ilyen hédoléan és mégis diadalmasan! Nem tudok
ugy nézni, mint mds; nem tudok ugy sz6lni, mint mds;
a szellemem nem olyan ropke és a nadrdgom nem olyan
élesre vasalt, mint azé a sok millié férfié, aki mind kiilénb
ndlam, akiknek mindegyike egy-egy orvul leselkedé macska,
amely ellen éjjel-nappal &rt kell dllanom az én édes ma-
daram Kkalitkdjanél. 3

Es ha csak ravasz, lappangé macskdk volndnak !
De ‘a macskdk kozott ott biiszkélkedik a hatalmas divad,
az Oroszldn, az allatok Kkirdlya, aki nem leselkedik és nem
titkolédzik, hanem nyiltan, nyugodtan, méltésdgos biztos-
sdggal halad egyenesen feléd, és ha egyszer megrdzta
fejedelmi sorényét és egyszer rad vetette kirdlyi szemét,
megigézve dllasz elStte és megigézve hanyatlik le az én
karom is. Egy mozdulata kell csak és semmivé omlik
mindaz az évekig sz6tt, az idegeimbdl font és a szivem
vérével itatott kotelék, amely eddig is olyan lazan flizott
hozzdm és én Osszefont karral, hédolo fejjel suttogom :
»legyen meg a te akaratod.«

E kissé hosszura nyult fejtegetések utdn levelem
bezdrom. Mulass jol, édes, pihend ki azt a sok fdradal-
mat, amit én okoztam neked. Igyédl sok ' vasas vizet €s
nevesd ki a flrdGorvost meg a katonatiszteket. Ha egy

Kicsit szeretsz, ne kaczérkodj senkivel és hadd a macskd-

kat nydvogni. Ha terhedre esik, akdr ne is irj — maga-
nyos sétdimon majd a régi leveleidet szavalgatom magam-

ban. Betéve tudom &ket és ép oly kevéssé hiszek nekik, .

mint amily kevéssé hinnék a maiaknak. Csak akkor irj
egy sort, ha hirét veszed, hogy Kkozeledik az oroszlan.
Nem fogom elmulasztani ezt a levelet a régiekkel és az
arczképeiddel egyiitt neked postafordultdval visszakiildeni.
Vagy nem, az arczképeidet megtartom magamnak. Soha
egy zokszavamat hallani nem fogod, de azt nem tilthatod
meg, hogy a szobdmba zdrkézva, el ne nézzem a képe-
det és meg ne gydszoljalak reggel feketébe, délutdn
fehérbe, este nyolcz 6rakor buzavxragszmbe

Ignotus. -

II.
Artatlan mulatsag.

Mi volna mds,

Mint rafogas,

Hogy nincs ma tarsadalmi élet?
Barhol legyek,

Csakugy pezseg,

S egymast {izik az események.
Mindenfelé

Szupé, diné,

Panaszkodnod valéba’ vadsag.
Nincs oly szezon,

Mikor ne voén,
Holgyparlamentre alkalom,

Ne volna artatlan mulatsag.

Zord tél idon,

Ha 6sszejon

A tarsasag a palyatéren,

Kart karba olt,

Hirt hirre kolt

Az ifji nép a sima jégen.
Korotte meg

Vig holgysereg

Bundaban {ilve {izi tracscsit.
Habar diderg,

A nyelve perg,

Uj hirre les, hogy tenne szert —
Hisz ez oly artatlan mulatsag.

Ifija s leany

J6 koresolyan

S mint sell6 leng a sima pdlydn,
Meglatva ezt,

Szemet mereszt

A tarsasig és mondja : »Lam, ldm !«
Majd hangja kél

S egy igy regél:

»Megkérte. Nem hallotta Nagysad ?«
Mas napra mar

Mindenki var,

Az ismerose gratulal.

Beh jo, be artatlan mulatsag.

Farsang soran

Bal bal utdn.

Itt van csak am a hirnek dolga!
Kérés, adds,

Kosarkapas

Csak ugy terem miként a gomba.
Légy ott, avagy

Tavol maradj,

A szennyesed szapulva mo‘;sak
Majd kérdheted

Nem értve meg:

Mért néz ez rad? s az mit nevet?
Hiszen csak drtatlan mulatsag !

Tavaszszal a

Sétak szaka,

Az ifju nép a parkot jarja.

»Ugyan no nézd

A kis merészt,

Hat hol maradt a gardedamja ?«
»Hat az meg ott

Nézd, kit fogott?«

»Hja zvegy-élet — nem vigassig !«
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.... Es hire fut:

El§ tanuk

Lattdk a parki randevut.
Tavaszi drtatlan mulatsag !

Elj6 a nyar,

Fiirdore jar

Az asszonynép, ott van talalka.
Hegy, lanka, t6.....

Szabadba jo,

Az iilés ott foly pongyolaba’.
Kiholt ivad:..

Most kell szimat!

Most kis botrdny is draga ujsag:
Egy grand-ivés,

Parbajvivas,

Egy nachtmuzik vagy barmi mas,
Ez nyéri, artatlan mulatsag !

Ha 0sz koszont

Be, hirdzont

Hoz minden asszony messze tdjrol.
Hoz szép mesét,

Mit biiszkeség

El-elmesélni . ... onmagarol.

Ki honn maradt,

Rajt kapva Kkap,

S forgatja szépen a magvassat;
A mag ereszt,

Es hirt noveszt,

A fird6z6 meg rajta veszt.

Ez is csak artatlan mulatsag !

Sok volna még,

Ha von’ elég

Erém leirni. Mennyi estély !

Kirandulas,

Haldszgulyds,

Oriilsz, ha rajtuk 4ltalestél.

Lawn-tennis és

Krokettezés

— A testedzés divat manapsig, —

De itt sem él,

Ki nem beszél,

A sportban is csak traces a czél.

Mert f6 az 4rtatlan mulatsag!
Crispus.

A sors méltatlan, nagy szenvedést
Csak a nemes nagy lelkeknek dd.
Tompa. -

*

A nék nagyobb mértékben jdrultak hozzd a tdrsadalom alaku-
ldséhoz és dtalakitdsdhoz mint a bolcseldk.

B. de Saint-Pierre.
*

Az Otlet olyan mint a hdzmester : soha se jon hivdsra.

~ Mardth Erzsi.
*

Nagyobb sulyt fektetiink arra, hogy megmondjuk azt; a mit
gondolunk, mint arra, hogy megtegyiik azt, a mit mondunk.

Valtour.
*

Nincsen nemesebb lény az asszonyndl, mert 6 még a legna-
gyobb ellensége kedvéért is felpiperézi magit.
Saphir.

Krénika 11

Korhadas.

— Jjunius 16.

Bandlis dolog immadr, bosszantdéan bandlis a nagy
szoczidlis forradalom kimaradhatlan eljovetelét josolgatni.
Ezt a nagy vildgvédlsigot milliomos és koldus, vezér-
czikkiré és kereskeddsegéd, dllam és egyhdz olyan biz-
tosra veszi, mint a haldlt. Bizonyosan meghal a mai tdr-
sadalmi és vildg-rend, — mondjak uton, utfélen, — csak
az a kérdés, hogy mikor? Addig is arra megy ki védel-
mezGinek igyekezete, hogy minél kés6bben. A haldlnem
pedig — erre is megeskiiszik mindenki — rettenetes lesz;
vér fogja festeni a foldet, tliz a levegét, flist az eget.
A kloakdkbdl, a bdnydkbdl, a mihelyek homdlyabél gyil-
kos, dithodt, baromi csbcselék tor majd el és — stb.

Minden kdvéhdzban tudjak mdr az ujsdgolvasé em-
berk¢ék, hogy milyen is lesz az. a borzaszté szoczidlis
nagy forradalom, s hogy micsoda tabula rasa-t csindl
majd ebbdl a vagyoni és erkdlcsi monstruozitdssd elfejls-
dott vildgbdl. Hat még, mikor a nagy sztrdjkokrdl és
munkdszavargédsokrol hoznak hirt az ujsdgok, hogy kidltja
magat el milli, meg milli6 tdrsadalmi és allam-bolcsész :
»Ugy-e megmondtam? Ime, ismét egy elGjele amaz eljo-
vend6 nagy forradalomnak!.. .«

A derék filiszterek kozbolcsessége pedig — szentiil
hiszem -— téved.

Az egész vildg valami olyat vdr, ami mar itt van.

A régi tarsadalmi és vildg-rend részben mar vald-
sdggal meghalt, részben pedig halddik. Ez a haldoklas
pedig el fog még tartani olyan sokdig, hogy végtil a filisz-
terek megunjak az dltaldnos nagy, panoraméba ill§, t(iz-
vészes és véres katasztrofit varni — s megorvendeznek,
hogy ldm a derék tdrsadalmi rend mégis megmenekiilt!
Pedig mar akkor a régi rend régen el lesz temetve s
bemohosodott sirja felett egy uj vildgrend fog tokéletlen-
kedni. Minden vildgfelforgaté nagy valsdg ugy jott és ugy
végezte pusztité s ujat alkoté hivatdsdt, hogy a filiszte-
rek nagy tobbsége szemtdl szembe sohasem ldtta, vagy
nem ismerte meg. Tizenkét apostol, meg egy kis csapat

‘rajongé tudta csak annak idején, hogy megjott a mes-

sids — és most 1893 esztend$ utdn is vajmi sokan van-
nak, akik azt mondjdk: »dehogy jott meg« — és vdrjdk

' tovabb. A legeslegnagyobb hédborukban is csak egy-két

nemzet egynehdny perczentje vesz részt s még a harcz-
ban 4allé orszdgokban is van sok-sok varos, falu és puszta,
hova egyetlen puska roppandsa sem hangzik el s hol az
esztergdlyos a hdboru alatt is flitydlve hajtja kerekét s
naponként 10 tuczat bajuszpedrs skatulydt véj ki, épen

ugy mint mdskor.... De ezenkiviil azt se feledjiik, hogy.

a filiszter kinevet benniinket, ha rdmutatva a korhadt fa
roncsaira, azt mondjuk, hogy ,elégett“. Pedig csak-
ugyan elégett. A korhadds épen ugy égés, mint a ldn-
golds, vagy izzds. Ami elkorhad, az éppen ugy porrd és
hamuva lesz, mint ami ldngol és parazslik. A mi tdrsa-
dalmi és vildgrendiink pedig korhad, nem is igen lassan,
de mégis igen biztosan. Itt-ott ldng is csap ki, — azt hamar
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elfojtjdk. Hanem azért az 4ltaldnos elégés feltarthatatlanul
megy tovabb.

A sztrajk Pécs és Kladno banyaiban ldngokban tor
el6. — s kevesebbet pusztit el a mai vildgbdl, mint az
az dltaldnos, csendes, folytonos sztrjak, melyet a filisz-
terek észre sem vesznek. Pedig bizonyos, hogy manapsig
az Osszes mumka mindeniitt és minden alakban gyilkos
sztrdjkkal Grli a #0két. A t6ke rosszul fizet, de mind
jobban és jobban kénytelen fizetni, — holott a munka
mind rosszabbul dolgozik. Es minden munkés fizetett,
Kérlelhetlen és megbizhatlan ellensége a t6késnek. A t6ké-
sek példdul szeretnek Ioversenyezni s rengeteg vagyoni
érdekeiket bizzdk a munkdsra: a trainnerre és a jockeyre.
Ezek azonban észrevétleniil sztrdjkolnak, mert kordntsem
azt a munkdt végzik, amiért az uruk Gket fizeti, hanem
azt, ami nekik maguknak hasznos. Kisiil mindinkdbb, hogy
nem érdemes l6éversenyt rendezni, mert a lovdszok telje-
sen megbizhatlanok: mindig az a 16 nyer, amelyikre a
lovdszok fogadnak s csak ritkdn az, amelyik a legjobb
fut6. Az iparos mesterek segédjei koziil nincs ma mdr
szdz Kozt egy, aki egy pillanatig szem el6tt tartand a
munkaaddja érdekét. Minden apro, elnyomott hivatalnok
ugy mesterkedik, hogy 6 ugyan megmentse exisztenczid-
jat, de a tdke, melyet szolgdl, az & munkéjdval ne legyen
erGsebb, inkdbb gydngébb. S a temérdek lopds, sikkasz-
tds — mind forradalmi aktus. A munkdsok eme sziv0s,
szakadatlan aknaharcza a t6ke ellen mindegyre terjed,
orszagrél-orszdgra — s nyomrul-nyomra novekszik a
munka dra és hanyatlik a t6kék becse.

O, nem kell ahhoz még egy nagy Szenzaczios
katasztrofa, a szoczidlizmus gydz igy is. S6t igy bizto-
sabban, mint amugy. Persze, lehetetlen 4brandokat és
eszményeket a gydzelemmel sem ér el s hozzd kiizdelme
dlnok s minden, csak nem nemes. A téke is dlnok és nem
nemes. Az emberiség dltaldban dlnok és nem nemes. Ez a
harczban, a forradalomban leginkabb kivildglik és mi most
a kozes-kozepe koriil vagyunk a nagy szoczidlis forra-
dalom harczainak.

A filiszterek ezt nem veszik észre. Ok ugy vannak
ezzel, mint az egyszeri nagyétii baka a borjuval. A kapi-
tdny ugyanis fogadott egy idegen tiszttel, hogy az &
nagyétii bakdja meg tud enni egy {ilt6 helyében egy
‘egész borjut, feltéve, hogy a borju kiilonbdzé alakokban
talalhat6 fel. Allt a nagy proba. A baka el6szor megevett
©gy nagy tdl becsindltat, utdna egy teli Idbas porkoltet,
azutdn egy tuczat rantott borjuszeletet, azutdn frican-

* deaut, azutdn fricasséet, azutan paczolt borju hust — és
igy tovabb. Mikor véglil mdr csak egy kis borju hachée
volt hdtra, odaszél a nagyétii baka a kapitanynak : »Alds-

: .San kérem szdzados uram, idevele most mdr azzal a bor-

Juval; mert ha jél taldlok lakni ezzel a sok uri étellel —

- . bizony nem tudom, hogy eszem meg egy egész borjut ?«....
J6 gyomra van a vilignak is. Eszre sem veszi, hogy sok-
féle tdlaldsban’ aprénként mar megette a borjut, amelyrdl

azt képzelte, hogy azt egyszerre kell majd lenyelnie.

Pilatus.

+ Erkel Ferencz.

Megilletédve dllunk a ravatalndl, melyen azoknak a
kevés kivdlasztottaknak egyike fekszik, kiknek élete, palya-
futdsa és munkdja nem toredék. Egy Dbefejezett, teljes
életpdlya, mely kezdddik a nyughatatlan akarat és tett-
vagygyal és befejez6dik egy csondes, békés nydri lakds-
ban, kornyezve viruld csaladtdl, taplalkozvdn a befejezett
munka gyiimolesébsl és tudva, hogy odakiinn a békés
nydri lakdson kiviil milliényi emberek élnek, akiknek szi-
véhez szolott és akik a tisztelet és szeretet érzéseivel
gondolnak red.

Az alkotds munkédja, mely madsokat folemészt, 6t
tapldlta és fentartotta. Hosszura nyult az élete, mint min-
den profétaé. Es kitlizvén a gydszlobogét, megilletédé-
slinkbe nem vegyiil az a revoltdlé érzés, mint a félbe
szakadt palydk gydszandl; gydszolunk, mivel egy nagy
és tisztelt emberlink nincs tobbé, de itt nem az anyag
gyarlandésdgdval, hanem a természet Orok rendjével
allunk szemben.

A harmonidk Keresése volt az & miikodése. A leg-
szubtilisebb a miivészetek kozott, a leglégiesebb, a leg-
kétségbeejtébb, mivel az elme nem egy kész idea formd-
ldsdval kiizd, hanem egy bens6, még teljesen alakulatlan
érzéssel, mely hangokba, ritmusokba akar formaltatni. Ebben
a mivészetben a legbana’lisabb a kozépszerliség és leg-
nagyobb a nagysag. Innen a zenekomponaldk nagy soka-
sdga, innen a zenekolt6k nagy ritkasdga. Es innen vald
az a nagy imadat is, melylyel a nemzetek az & nagy
zene-koltGiken cstiggenek, bensébben, lelkestiltebben, mint
koltd vagy festdmiivész fiaikon.

Kolt6ink, festSink voltak és vannak, zenekolténk egy
volt és most mar egy sincs. O volt az egyetlen aki vél-
lalkozott egy magyar — nemcsak eredeti, hanem nem-
zeti — opera irdsdra. Es megirvdn Hzmyadi Ldszlot,
megteremtette a magyar nemzeti operat.

Nem csekélység ez. A kultura fligg a tudomdny,
irodalom- és miivészet fejlédésétsl, de a kulturdnak nem-
zeti karakterjét f6képen a zene adja meg. Czivilizdlodha-
tunk teljesen franczidkkd, elfelejthetjitk hazdnkat, Kivet-
kézhetlink minden veliink sziiletett faji tulajdonsdgunkbdl,
de ha magyar zenét hallunk, magyar voltunk tudatdra
ébrediink.

Es e magyar zenét a népzene inferioris dllapotabol
a magasabb mfizenévé nemesitvén, a nemzeti kulturdnak
Erkel Ferencz nagyobb szolgalatot tett, mint bédrki mads.
De a nemzeti irdny felé hajolvan tehetsége és ambiczidja,
hazdjdnak egyszersmind a legnagyobb dldozatot hozta,
melyet miivész ember hozhat: lemondott az eurdpai
dicsOségr6l. Ezt az eurdpai dicséséget megszerezhette
volna, ha internacziondlis zenét kultivdl, mint sokan az
6 honﬁtarsal koziil, mint ma_]dnem mmdenk1 kinek mtveit
minden orszdg népe ismeri, Es mi biiszkék lettiink volna
akkor is red, ahogy biiszkék vagyunk sok honfitdrsunkra,
aki kiilfoldon gyujti a babérokat, de nem szerettiik volna
annyira s gyaszunk az & elhunyta folétt nem volna oly
egyéni, mint mostan.

Nem gyéztikk bevérni a kegyelet idejét, még €élo-
kordban oda dllitottuk Kk&szobrdt az operahaz f6homlok-
zatdra. S haldla évforduléjan az & készobrdt is, mint
nagy kortérséét, koriilvessziitk majd 06rokzold babérokkal
S mindig és mindenkor megcsendﬁlnek majd lelklinkben
az & ritmusai, melyekben érzés fejlédik ki a mi érzésiink-
bol s melyekkel — ugy lehet — az sz mester még
haldlos dlmdban is almodik.
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A nagysdg.

Irta: SZOMAHAZY ISTVAN,

Keresztury atyjat még Klasi¢-nak hivtdk Keresz-
turon, ahol az Oreg a kéménysepréi jogot birta holta
napjdig. Elekrél, mikor még gimnazista volt, egy rovid-
14t6 rajztandr lelkesedve Kkonstatdlta, hogy haldla utdn
Rafael mellé fogjdk helyezni a muivészet pantheonjaban.
Elek tényleg ligyes fiu volt, s tizenkettedik esztendejében
zsenidlis karrikaturakkal rajzolta tele az iskola falat. Mikor
a mivészeti akadémidt elvégezte, atyja Miinchenbe és
Diisseldortba kiildte nehdny évre, s a jovébeli Rafael
hosszu id6kig ebédelt a piktorokkal és szobrdszokkal, akik
a német mivész-varosokat elozonlik., Hazajovetele utdn,
mikor atyjat eltemették, Kideriilt, hogy az Oreg Klagié
ugy szélvdn semmit sem hagyott maga utdn, s § ezen-
tul aligha szdmithat egyéb kereseti forrasra mint a sajat
miivészetére és tehetségére.

Az els6 follépés kitlinGen sikeriilt. A balkiralyns —
egy Ot éves fehérruhds baba, aki a gyermekbdlon egy
hét éves tdbornokkal tdnczolja a kering6t — feltiinést
keltett a micsarnok Kkidllitdsan, s a lapok biztaté remé-
nyeket fliztek a fiatal piktor nevehez Egy hires képbirdlo,
akinek szavara sokat adtak a muveszvﬂagban otven sort
szentelt tdrczdjiban a Bdlkirdlynd-nek, s ezzel fejezte be
kritikdjat: »Ez a kis vOros bunyevdcz, akdrki megldssa,
valaha sok dolgot ad még a miivészet biografusainak.«
A kis bunyevdcz e kozben Onérzetesen szivarozott a
Monte Carlo-kavéhdzban, s mikor képéért kétezer forin-
tott fizetett a fOudvarmesteri hivatal, falun toltott egy
egész nyarat, s ideiglenes miitermet rendezett be egy
elhagyatott vizi-malom padldsdn,

A kovetkezd évben egy viddm genre-képet festett,
ezzel a czimmel: ,Kérek egy kis tizet.“ A kép csinos
volt, de az elismerés Kkissé lanyha. A lapok folemlitették
a nevét, de jelentékenyebb megjegyzést nem igen fiiztek
hozzd. A hires képbirdld joakarattal megjegyezte: » A bu-
nyevacz tartja magdt.« De a bunyevdcz nem szivarozott
tobbé oly békésen, s némileg meghasonlott kedélylyel kol-
tozott be a baranya megyei malomba, junius els§ nap-
jaiban.

Hosszu zubbonynyal és széles szalmakalappal har-
madfél honapig, csacsin jart a hegyek kozé és intim barat-
sdgba keveredett a parasztokkal, akik a malom kornyé-
két benépesitették. Szeptember elején négyokrii szekéren
széllitotta ki a Szériis kert-et a vasuthoz, s mikor lesiilve,
mint egy zudv-kapitdny, egy este betoppant a Monte-
Carlo-ba, elégedetten kavargatta a forré grogot, s titok-
zatosan szélt a fiukhoz:

— Ezt a nyarat nem adom Otezer forinton alul!...

A Szériis kert csakugyan pompds kép volt s a julius
szingazdagsdga tarkdllott e nagy darab védsznon és a
boglydk kortil szinte érezte az ember a szénaillatot és a
nyar rekkend melegségét. Nehdny szomjas araté zsiros
kalapban tilt egy rogtonzott leveles szinben, ahol Berger
Igndcz, a falu félbenmaradt bankdrja, mérte a torkalyt és
a sligoviczat .,

A képet a harmadlk teremben helyeztek el.a plafond
alatt, s Keresztury kijelentette a kdvéhdzban, hogy az intéz6
korok kozonséges templomrablok, akiket U_]-Kaledomaba
kellene deportdlni, hogy a becsiiletes emberiség megsza-
baduljon télilkk. A Szériis kert-et csakugyan nem vették
észre. A ldtogatok kozonyodsen haladtak el a kép mel-
lett, az ujsdgok fanyarul beszéltek réla. A hires képkri-
tikus, akinek gyomorbaja ez idGben kronikussd vdlt, egy
epés tdrczaban kijelentette, hogy magyar képzémivészet-
r6l beszélni egyszeriien gyerekjaték. Miutdn az Osszes
miiveket alaposan tonkretette, a Szériis keri-nek is szdnt

kegyesen nehdny sort, s a maga kiilonds stilusdval egy-
két bdven kipontozott, szép mondatban, a szegény bunye-
vdczot is kivégezte. »A bunyevacz hanyathk irta, ezt a
csontosarczu, 0kos embert is inficzidltdk a modern mii-
vészkedés bogarai. .

A nagy kepet vissza Kkellett vinni a miiterembe,
mert az angol (igy hivnak minden kepvasarlot) nem Jelent-
kezett. Keresztury anyagi zavarokba Keriilt és janudrban
mér kissé megkopott bdrsony-mellényben itta a piccolokat
a rozsaszinli mdrvdnyasztal mellett. Késbb gyakran kon-
ferdlt a fizeté pinczérrel és a billidrd mellsl gyanus dis-
kurzusok toredékeét hallottdk a hires sarok-asztal torzs-
vendégei.. ..

*

Stock ur, a Monte-Carlé tigynike, aki a képeladd-
sokat ép oly buzgalommal kozvetitette, akdr a valté-6va-
toldsok rendezését, egy. este lélekszakadva 4llt meg a
kavéhaz torzsasztala elGtt:

— Hallottdk, szoit, Al-Mandtid oltdrhoz vezet egy
orosz herczegnét. .

Kereszturyt Al Mandtid-nak nevezték a kolénidn,
mert a piktor rajongott az arab hangulatokért. Ha csak
tole fligg, dllandéan burnuszban sétdl az Andrdssy-uton
és szines turbdnt aggat a Monte-Carld uj divatu foga-
saira....

— Mi tortént? kérdezték Stock urat kivdncsian.
Al-Mandtid gondolatokba mélyedve sétalt a Pra-
ter fdi kozott, mikor négy ezﬁstszablyés 0rosz meén robo-
gott el mellette, egy vildgoskék a la Daumont fogatot
czipelve a fehér uton. A hintéban egy tiineményes orosz
herczegné 1lt, aki megldtva Al-Mandtidot, hirtelen meg-
allittatta kocsijé.t és igy szolott:

— Négy ezlistbAnydm van az Uralban, birtokaimon
hdromezer jobbdgy dolgozik és Wiesbadenben most épit-
tettem egy mesébe ill6 nyaralét. De ez mind semmi, ha
On, szepseges iffju, nem lehet az enyém. Ont keresem
kllencz év Ota, hogy a Szent-Bazilrél nevezett kolostorbdl
a vildgba léptem. Adja nekem a kezét, ha Kkérnem sza-
bad s

— Al-Mandtid, folytatta Stock ur, folszallt a hintéba,
s az orosz herczegné egyenesen a pap elé hajtatott, hogy
jegyesével egylitt kihirdettesse magat. A Néva mellett levo
csalddi kastelyban mar épitik a diadalkapukat, melyek
alatt az uj hdzasokat fogadjak..

— Stock ur, szolt egy szobrész, On oly roman-
tikussd kezd lenni, mint egy operette-szinhdz kardalos-
nojes: < :

Csakhamar Kideriilt, hogy a Keresztury vélegény-
ségér6l szold hir nem puszta mese. A fest6 csakugyan
jegyet viltott, de nem a Stock ur orosz herczegndjével,
hanem egy bécsi telefon-kisasszonynyal, akinek nem volt
ugyan hdromezer jobbdgya, de volt harmincz forint havi
fizetése és egy sOtétzold garniturdja. A harmincz forint °
fizetésr6l le Kellett mondania, de a sotétzold garniturdt
magukkal hoztdk Budapestre, mikor a pap egy 0szi napon
megaldotta Oket .. 3

Kereszturyt egy darablg nem lattdak a Monte-Carlo-
ban, a fiatal fest naponként ndszutat tett a hidegkuti
volgybe, s délel6ttonként szorgalmasan dolgozott. Egy
kollégdja taldlkozott vele késébb az Oktogon sarkan, .
amint karonfogva indult a villamos vasut fel¢ egy fiatal
asszonynyal. A fest6 ugy beszélte, hogy Al-Mandtidné
kissé kopott fekete ruhdt viselt, s egy kokett kis mante- -
lot-t, melyre pdr kinyilt rézsa volt tiizve....

Az Gszi kidllitds el6tt hirtelen felttint a bunyevédcz
csontos, vOrds arcza, s vele egy négy méteres szenzdczids
vészon: Kinizsi a kenyermezez csata wtdan. Keresztury
egész nap ‘ot ténfergett a miicsarnokban, nehogy a kep
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megint rossz helyet kapjon, s szerencsésen Kkivitte, hogy
Kinizsit a nagyteremben helyezzék el. De ez a szerencse,
fajdalom, nem sokat haszndlt Kinizsinek, mert a gy&zhe-
tetlen hést a kritika egyszeriien agyonverte, a jury pedig,
mely az Illéshdzy-dijjal ez esztendGben éppen torténelmi
képeket jutalmazott, abszolute nem vette figyelembe a
kenyérmezei {itkozetet....

A nagy kritikus, akinek gyomorbaja ez idGtdjt mar
a legpompdsabban kifejlodott korképek kozé tartozott, egy-
szerlien megurazta Kereszturyt, ami ndla a megvetés
csalhatatlan jele volt. »Keresztury ur — irta — ugy lat-
szik, azt hiszi, hogy a meszelés is egyike a miivészi cse-
lekedetnek .. . .«

A Szériis kert-nek tdrsa akadt; Kinizsi-t is vissza-
allitottdk a miterembe. Keresztury hdromezer forinton
kindlta ; de hdrom szdzért is alig vette volna meg valaki...
Pedig a hdromszdz forint is tobbet ért volna a semminél,
mert szegény Al-Mandtidékndl egyszerre csak belitétt az
inség, és a férjnek néha nem volt 6tven krajczérja, hogy
feleségének konyhapénzt adhasson....

A volt telefonos kisasszony folyamodast adott be,
hogy Budapesten hivatalt kaphasson, de az irdst nem
intézték el kedvezden.... Keresztury még oktéberben fel-
Olt6 nélkiil jart, s a kavéhdzbdl akkor tdvozott tobbnyire,
mikor a fizet6 pinczér a tulsé sarkon csorgette az apro-
pénzt.... Szerencsére akadt nehdny fiiszeres és gabona-
Ugynok, aki az arczképét megfestette, s a szerencsétlen
kis Al-Mandtid naphosszat nem dolgozott egyebet, mint
hogy vords, megfagyott kezeket szinezett és vastag, Kar-
neolkves gytiriiket.... Nem zugolddott, nem panaszko-
dott, de néha igy sdhajtott magdban:

— Oh, szent Rubens és Tintorello, micsoda végzet :
naphosszat a Moskovitz és Salzer urak kompakt vona-
saival és széles aranyldnczaval bibel6dni!. ..

e

Keresztury egy téli este dbrdndos hangulatban tért
haza és miutdn a forré levest folkanalazta, ekként szélott
a feleségéhez :

. — Pompés volna, szivem, ha a nyéron levihetnélek
a vidéki birtokomra.... A jészagkormanyzém (aki egy-
uttal kukoricza cs6sz) azt irja, hogy a malom fodele
veszgdelmesen pusztul.... Le kéne menni a latifundiumra,
de, fdjdalom, nincs utikdltségem. ...

— Hadt ha festenél valamit? szolt az asszony.

— Ugy van, mondta Al-Mandtid kenetesen, homlo-
kon fogom csékoltatni magam az égi asszonynyal....

‘Megvisdrolta hitelbe a festékeket és hozzafogott az
al}<otashoz. Hol volt a régi ldng, a régi lelkesedés? A sze-
geny Al-Mandtid annyit sem adott tobbé a talentuméra,
mint egy pitykegomb. Ugy szélvan nem is.gondolkodott
~ @ théma f6l6tt, hanem a legelsS tdrgyat, ami az eszébe
OtlGtt, megcesipte. A képnek ez volt a czime: A donté
Pz’llanat. Két versenyparipa allt ugrdsra készen a verseny-
palya kéfala elétt, a jockey-k foléjok hajolva verték Sket. . .
Az volt a kérdés, melyik ugorja at el6bb az utolsé aka-
dal’yt, mert a czélpont el6tt okvetetleniil az fog elhaladni
elsébben . ., .

Ugy szélvdn alig gondolt valamit az anatomidval,
un.ott.an,’ kedvetlenil mdzolta a vdsznat reggeltdl-estig,
szinei bdgyadtak, bandlisak voltak, mint maga az egész
théma.... De Keresztury igy szélott magdban:

. .~ Minek er6lkddném tovébb, ha ugyis hasztalan
mmden:?... Végre taldn igy is akad valami istdllétulajdo-
nos, aki nem sajndl érte harmadfélszéz forintot. ...

A donts pillanat-ot folaggattdk a plafond ald és -

a kiéllité.s’t' megnyitottdk .... A miniszter szép beszédet
mondott és a tavaszi napsugdr belopézott a nagy terem

tivegfedelén.... Mindenki boldog és elégedett volt, mert
a Firle szenzdcziés képe magas nivot adott a tavaszi
miitdrlatnak, melyet ezuttal a belgdk és a franczidk is
stirlien kerestek fol képeikkel.. ..

Ezekben a napokban tortént, hogy Gélidth, a nagy
és legy&zhetetlen Golidth, aki tizenkilenczszer jott be elsd-
nek a csodédlatos Cherman alatt, egy tavaszi napon elbu-
kott a vizes drokban és ldbdt torte.... Golidthot a ver-
senytéren agyonl6tték, Cherman, a jockey drvan maradt.
A Kkontinens ©sszes sportlapjai kiadtdk a gyo6zhetetlen
paripa arczképét, a grof pedig, Golidth gazddja, életuntan
kéborolt a févaroshan. Egy szobrdsz ambiczidval faragta
a Golidth hasonmdsdt, mely a sovényvolgyi park szamadra
késziilt, Sylbing pedig, a trainer, gyaszfatyolt hordott a
czilindere koriil....

A- gréfnak, mikor a kidllitison végig ment, szemet
szurt valahogy a Diénté pillanat és hirtelen eszébe jutott
Gdlidath, aki tizenkilenczszer vitte diadalra az istdlld szi-
neit.... A gréfnak melankholikus érzelmek lopoztak a
szivébe és egy meleg konyet toriilt ki a szemébSl. A tit-
kdrdhoz, aki az oldaldn baktatott, igy szolott:

— Szegény Golidth, vajjon gondol-e most is rednk?...

— Azt hiszem, rebegte a titkdr meghatottan.

— Ki festette ezt a képet? folytatta bdnatosan.

A titkdr végig lapozta a programmot:

— 473. szolt, A donté pillanat, festette Keresz-
tury Elek. '

A gréf kissé hétrdbb ment, hogy a Kképet jobban
szemligyre vehesse.

— Kit{in8, mondta, micsoda ardnyok, milyen bdmu-
latos szinezés.... Nézze csak, az a s6tét mén szakasz-
tott a Gdliath.... A tdvlat egyszeriien mesés....

A nagy képbirdls, aki egy izben estélyen volt a
grofndl, éppen feléjilk kozeledett. Piszkos volt, mint min-
dig és apré szemeivel bizalmasan integetett a grof felé.

— Hej, bardtom! kidltott a grof lelkesedve, mit szl
ehhez a darabhoz?

A nagy kritikus, kedvében akarvan jarni a gréfnak,
ravaszul véllat vont.

— Ugyan, szélt, hiszen ez egy Keresztury....

— Nos? %

— Ezzel minden meg van mondva.... Ot év el6tt
megirtam, hogy a vords bunyevaczé a jovo....

— Ugy-e! mondta a gréf diadalmesan.

Megbizdst adott a titkdrnak, hogy a képet vegyék
meg szdmdra. Négy ezer forintig bdtran fol lehet menni,
s6t Otig is, ha a fest6 nem adnd aldbb....

A hires képbirdlé vasdrnapi térczdjat elejétdl-végig
a Donté pillanat-nak szentelte. »Ime egy kép, irta, mely
duzzad az egészséges realizmustél.... Csupa egészség,
csupa szin, csupa élet.... Keresztury médtol fogva az
elsék kozt van.... Ez a kis csontos ember végre elfog-
lalta azt a helyet, mely &6t kezdett6l fogva megilleti.«

A tobbi ujsdg még tovdbb ment a dicséretekben....
A lovak rajza, irtdk, eléri a Rosa Bonheur szinvonaldt, s a
jockeyk mintha élnének.... A Dinté pillanat megdobog-
tatja az ember szivét, mert szinte érzi a néz6 a turf
izgalmas levegdjét . ...

Az illusztralt lapok mindannyian kiadtdk a Donté
pillanat reprodukezidjat és a jury Kereszturynak itélte a
nyolczszdz forintos Werner-dijat.... Egy marus ajdnla-
tott tett a kép sokszorositdsa érdekében, s két honap
alatt a Dénté pillanat szédzezer példanyban ropkodott
szét Eurépa minden részében.... A Szemle ez alkalom-
bél folelevenitette a miivész tobbi képét, s a Szériis kert
Briisszelben megnyerte az Exposition arany-érmét....
Mikor Kinizsit a Salon-ban kidllitottak, Sedelmayer bemu-
tatkozott a kis Al-Mandtidnak....

2%
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Al-Mandtid ez id6ben mar
gyongyszinti czilindert viselt....
emberek igy szoltak : :
— Csoddlatos ez a fej, egy valésdgos bronz-szo-
Bordsg ;

hegyes szakdllt és
Voros fejét latva, az

*

Mikor augusztusban egy napra lementek a vizi
malomba, Keresztury dlmodozva szolt :

— Ldsd, szivem, akkor voltam én igazi miivész,
mikor ezen a padldson haltam egész nydron....

Es széba Keriilvén a Dinté pillanat, Al-Mandtid a
szivére tette a kezét és egy szent ember meggy6zidésé-
vel ismételte:

— Becsiiletemre, sohasem festettek ennél kontdarabb
képet, midta az ecsetet és a festéket foltaldltdk ...,

*

Es harmincz év mulva, ha Al-Mandtid-mester egy-
szer fehér szakdllal fog {ilni az 6 fiatal kollégdi kozt,
alkalmasint igy fog szélni, hangjdban melankholikus A4r-
nyalattal :

— Micsoda id6k voltak, gyerekek, mikor én a Donté
pillanat-ot festettem!... Nem ettem, nem ittam, mert
mindig ez a kép foglalta el a lelkemet.... Hej, fiuk, ha
még egyszer érezhetném azt a lelkesedést, amelylyel ezt
a fiatalkori miivemet megalkottam!...

INNEN-ONNAN.

% Szabadsiag és rabsig. A parhuzamos vonalok olyanok,
amelyek csak a végtelenségben talalkoznak. Ez f6l6ttébb bato-
rit6 arra, aki teszem a németek és a magyarok kozott akar
parhuzamot vonni: huzhatja az emberi kor legvégsobb hatrdig
és nem Kkell attdl tartania, hogy ezek a természetes ellenségek
valahol Gsszeiitédnek. Az ilyen Osszeiitddés mindenesetre nagy
baj volna rank nézve -— az ilyen Osszeiitkozott testek rend-
szerint er6t cserélnek és ekkor mi huznok a révidebbet, Sza-
bad orszdg rab orszdggal! Mi legalabb igy tudjuk és a mi
alkotményos szabadsdgunk magaslatdrél véllvoné szinalommal
néziink a rabsdgban nydgé Germanidra. A parhuzamot maguk
az események kezdik megvonni. A mi szabad hazankban ép e
héten szuronynyal kergettek szét egy tabor embert, amért
kenyeret kért és az dllamhatalom roppant természetesnek veéli,
hogy akiknek nincs joguk résztvenni a torvényhozasban, azokra
a torvények is hivatalos hermeneutikdval alkalmaztassanak.
A rabsdgban fuldoklo Németorszdgban ezalatt a véilasztasok
folynak, amelyeknél minden nagykori német polgir arra adja
a maga titkos szavat, akire akarja. Magdban a hatalmas csi-
szar székvarosdban négy munkdsparti képviselot valasztottak
és a jovo parlamentben vagy 50-en lesznek a szoczidldemo-
krata képviselok. Mi ugy tudjuk, hogy a szoczialistdk lelketlen
gylilevész csapat. Ott ugy tudjak, hogy ez egy hatalmas, kitii-
nben szervezett parlamenti part. Mi 6ket mezitlabos petroleuréknek
tudjuk, — ott egy gazdag vilagkozi szovetség, amelynek szénokai
vetekesznek még Apponyi groffal is, folydiratai magasabb szin-
vonalon allanak a Budapesti Szemlénél és iréi korszakot
alkotnak a torténelem, nemzetgazdasig és politika tudomdnyai-
ban. A szuronyokra és golyokra nem petroleummal felelnek,
hanem konyvekkel és szavazatokkal. — A mi szabad hazank-
ban ugyancsak e héten koboztak el egy kotet nagyon rossz
verset, amely azt batorkodott kijelenteni, hogy a kirdlyok is
tévedhetnek. A rabsdgban sinl6d6 lipcsei legfelsébb birdsig
pedig nemrég dontvényben mondta ki ezt az igazsigot, meg-

jegyezvén, hogy a legkisebb zsurnalisztanak is joga van joaka-
ratu és udvarias tanacsokkal szolgalnia a fiatal és tapasztalat-

lan csaszarnak. -—— A mi szabad hazankban jaj annak, aki azt
meri allitani, hogy Gorgey Arthur is ember és Kossuth Lajos
is csak ember — a szolgasagban csusz6-masz6 német féreg-

orszagban senki sem {itkdzott meg azon, hogy egy -ellenzéki
ujsag a német egység megalapitdjanak osztrak utjirél kovet-
kezetesen ‘mint egy Bier u. Schnapsreiserdl referalt. A 'mi dele-
gaczionkban a hadiigyminiszter ur mosolyogva siklik el a
guzsbakotés és a kaplari pofonok kérdése felett, —— Német-
orszagban egy uralkodo fejedelem Kkoriratban tiltakozott a katona-
kinzas ellen. Es igy tovabb - ne huzzunk tobb parhuzamot,
mert ki tudja, meddig huzhatnok? De hogy igy belekevered-
tiink a németségbe, német alapossaggal vonjuk le e premisszak-
b6l azt a tudomdnyos konkluziét, hogy valo igaz, minden
relativ, még a szabadsig is. ;

* *

©x Biroklaz. Most is itt van a bikaerejii Robinetti, a pohos
volta mellett is firge Masson — ¢és birkézik egymaéssal s®a
molnar legény amateurdkkel. S6t most hoztak magukkal egy
szerecsent is, Bambula ur személyében, aki  igen csinos fekete
marvanytestii ficzko, = villogd fehér szemgoly6val. Boyer, az
elegans provancei viador még nincs itt, de hissziik, hogy 6 is
megérkezik. Hanem, minden hidba: a tavalyi heves birokldz
nem jon meg az idén. A kozonség kozonyos. Megtolti ugyan
az orfeumot, hol az er6s koklerek érdekfeszitd, de kicsinalt -
valtozatossdggal gyozik le egymast, de nem sokat beszél réluk
s az utczagyerekek nem jatszanak az aszfalton Robinettit,
A biroklazon A4testiink tavaly s most jo ideig immunusok
vagyunk ellenében. Nagyon kiismertiik Robinetti urékat s nincs
mar olyan naiv ember, aki hinne versengéseik, gyézelmeik és
vereségeik valodi komolysagaban. Meg azutin tavaly a czirkusz
porondjan szebb is volt ez a komédia, mint az idén az orfeum
szlik szinpadjdn. A czirkusz egész levegGje, a vihogd, rohané
lovak, a trikéban eszeveszetten ugralé s csokot széré holgyek,
a nyaktoré salté-mortalékra perdiilé urak mar mind eleve fel-
ébresztik az emberben a szunnyadé birok-bestidt. S egészen
mas a birkézdst ilyen ZestZ hangulatban nézni végig, mint
ostoba orfeum kuplék és lomha német elmésségek utdan. Nyoma
sincs a biroklaznak s igy még nem tudhatni, hogy mi lesz -
Budapest ez idei nyaranak nagy atraction-ja. Robinetti nem.

*
X *

o' Oroszldnhangok ? A bécsi egyetem szldvnemzetségii diakjai
egy id6 Ota sajatsigos myavalyaba estek. Valami ellenallhatat-
lan Oszton hajtja Oket arra, hogy ifjui tenorjukat ékes pereatok-
ban hallassak. A multkoriban egy egyhdzi férfiut tiszteltek meg
ingyen konczertjikkel, s a napokban Crnkovics delegatusnal
nyéjaskodtak. Pedig hat igazan nem értem, hogy minek akarjak
elveszteni ezt a derék képviselot? Elragadta taldn télilk spe-
czidlis nemzetiségi aspirdczidikat? Szé sincs réla. Crnkovies ur
poginy neve daczdra is tirelmes keresztény és Kkifogdstalan
gentleman. A kuliigyi bizottsag {ilésein minddssze a kovetkezd-
ket mondotta: Uraim! En horvit vagyok és nem t6t: nem
vonatkoztathatom tehdt magamra a kozmondast, hogy adj a
totnak szallist és kiver a hazbol. AKi velem tart, derék ember ;
aki ellenem van, hunczut. Punktum. Hat igaz, hogy ezekért a
szavakért a fene magyarok megtapsoltak, de azért a derék hor-
vatokban sem esett valami nagy Kkar. Strossmayer azért csak
ugy fogja killddzgetni az {idvézl8 taviratokat a panszldvista
gyiilésekre mint eddig tette s a horvat hazafiak sem fogjik
kiénteni azt a bizonyos kanal vizet, melybe a néphit szerint
embereket is lehet fojtani. Hagyjatok azért fel a peredtokkal
kedves, horvat ifjak. Varjatok, meg szépen mig Bécshol lekeriiltok
Zagrdbba. Ott tin a tejfogakbdl oroszlinfogak lesznek s harap-
hattok, ha lesz mit. Mindenek{6l6tt pedig hagyjatok fel a kia-
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baldssal, mert ez sérti a filet, s nagyon emlékeztet arra a koz-
mondasos nagyfiilii allatra.

%*
* *

£ Rémité hir érkezik Berlinbdl. Taldn elszerzodtették t6lijn’k
Kiiry Klarat? Nem, ez a csapds nem érte hazankat, hanem mas
komoly baj fenyeget, ha a hir valénak bizonyul. Azt siirgdnyd-
zik ugyanis, hogy a berlini loversenyen az Eszterhazy loya &
»Nem Szabad« érkezett elsének, hanem a német csaszar
parancsira a dijat mégis a német »(Geyer«<-nek adtik oda.
Hat nem elegendd ok ez arra, hogy a bardtsagos viszony, mely
koztiink és Németorszag kozt fennallott, egyszerre megszakadj?n?
Ilyen elézmények utdn lehet még j6 bardtsigban tovabb €lni
egyméssal? Hisz ez nyilvanos arczulcsapsa nemzeti Onérze-
tiinknek, szdndékos megsértése nemzeti bﬁszkeségt‘mknek.' -
Lehet-e a magyar istdlld hirnevét igy kézzelfoghatdlag labbal
tiporni? Hideg borzongas fut végig a hatunkon, ha erre az
eseményre gondolunk., Kélnoky visszavonja multkori beszclédet.
J6 szerencse, hogy a delegaczié még egyiitt van, hamarjabar:
megszavaztatnak vele Otszdz millié forintot a bekdvetkezheto
esélyekre. A franczidk oromrivalgassal fogadjik a harmasszovet-
ségrol sz616 hirt. A muszkak mozgolédnak. A németek fegyver-
keznek. Egész Eurépit a haborus 14z rohanja meg. A borzén
iszonyu dolgok torténnek. Altalanos panique. Az arfolyamok
borzaszté hullimzdsa roppant szillird hdzakat sodor el. Mindeniitt
rémiilet, fjedelem. — Kés6 éjjeli drdban vessziik a megnyugtato
hirt, hogy az egész. riadalom alaptalan volt. A német csaszar
nem parancsolta, hogy a német »Geyer«-nek adjak a dijat,
hanem mikor litta, hogy »Nem Szabad« érkezett be elsonek,
kedvetleniil igy kidltott fel: Hol's der Geier! A német pély:'i-
birak félreértették a csdszar szavat, mintha azt mondana,
»Geyer« vigye el a dijat, igy is adtdk ki a német lonak a
huszezer markat. Killonben a Geier elvitte volna az eurdpai
békét. '

*
* *

£ Ezer esztend$ eldtt a magyarok be-betortek Németorszagba,
végig verekedtek a németekkel és hadizsaikmanynyal megrakodva
tértek vissza. Akkor egész seregestol mentek, de csupan a fegy-
verfoghato férfinép. Most, ezer esztend6 utin gyenge asszonyok
vallalkoznak ra, hogy Nagy-Németorszagot meghdditsak. Hadi
zsdkményuk : nagy mennyiségii babér és taps. Héditd Klardrdl
hoznak most gyors fullajtirok (siirgdnyék ¢és expresz levelek)
csoda hireket, hogyan vette be egy csapissal Berlin vérosat,
miként igdzta le egy este a németeket. Hit ez biiszkeséggel
tolti el férflaink és ifjaink szivét. Ezek az istenadtdk a roghoz
vannak ldnczolva. Megfeszitett napokkal huzzdk az élet igdjat,
keserves munkéval tordelik a politika utjan a koveket. Milyen
6l esik azutin nekik, mikor este eltorédve pihenore térnek, ha
otthon készen varja Gket a dicsdség. Mert dicsdség az élet
fliszere. Ami a gyiimblesnek az tide hamv, a virdgnak a.bijos
illat, az az embernck a dics6ség. Finom, torékeny joszdg, illik
hat. hogy gyengéd ndi kezek készitsék és ezek bénjanak vele.
Csak maradjatok durva kritikusok setét odvaitokban, ott mor-
zsolgathatjatok magatoknak a régi elmélet szabdlyait, hogy a
szinész igy meg ugy arra valé, hogy a nemzete nyelvét érvényre
juttassa, hogy a hazai kolt6ket tolmacsolja, hogy a szinész osz-
tatlanul csak egy nemzeté Iehet. Elsdargult, kiszdradt elmélet
ez; uj hajtdsok sarjadoztak azéta az élet viruld fijan. Mivész
hazija a nagy vildg. Minden miivészé a jov6, a szinészé csupin
a jelen. Az 6 alakitisait nem élvezi az utékor, az & hangja
elvész vele egyiitt, nem gyonydrkodteti a késé utédokat. Illendd
hat, hogy a dics6ségh6l is kivegye a maga részét a jelenben.
Nem csak megengedhetd, de nagyon természetes, hogy két kéz-
zel kap minden babérlevél utin, hogy szomjas lelke mohdn
esenkedik egy kis iide taps-zdpor utdn. Hogy az Irassal szol-
junk: nem arra valé a gyertya, hogy véka ald rejtessék, hanem
arra vald, hogy az aszlalra hely‘eztessék és vilagossagot ter-

jeszszen. Ha mar egy siliny gyertydnak is ez a feladata, meny-
nyivel inkabb hivatisa ez a napnak: a mivészek egén felderiilt
napnak, hogy ragyogjon, fényt és meleget 4rasszon. Hat tehet
réla a nap, hogy mindenki siitkérezik sugaraiban? Gyaszba
borult ege Hunnidnak ujra felderiilt, felsiitott a nap, ortljiink
hit és ne legyiink irigyek, hogy a németnek is jut sugardbél.
Hadd stitkérezzék az isten adta, legyen neki is egy j6 napja.
Mi pedig' nemzeti onérzettel emeljiik fel a fejiinket és dicsérjiik
a magyarok istenét, hogy Kiiry Klara a mienk volt és a mienk
marad. Es ti honi szinhdz-igazgatok, akik lampassal Keresitek
az uj csillagokat és napokat, vonjatok le a kovetkeztetést. Most
mdr tudjitok, mihez tartsitok magatokat és hogyan kossétek
meg a napot j6 erGs szerzodéssel hazédnk egéhez, hogy az fix
csillag legyen (a fixum a &) nehogy kedve kerekedjék bolygd
csillagnak felcsapni,

SZINHAZ. IRODALOM.

Abranyiné sikere, Abranyiné Wein Margit Bécsben a
Sonsogno-Stagione el6adasain fényes sikert aratott talidn kollé-
gai kozott. A Pagliacci Neddajat adta és a legmogorvabb Hans-
lickok is irasban és valésagban lelkesiilten megtapsoltak iide és
kittinden iskoldzott hangjat és bdjos jatékat. A budapesti kdzon-
ség ezutin tehdt nem fogja szégyenleni, ha Abrinyiné — tet-
szik neki —— hiszen most mér szabad !

Pozsony és Postyén kozt a kezdGbetiikon kiviil még az
az analogia is megvan, hogy a magyar szinészetet se itt, se ott
nem respektaljdk valami nagyon. A pozsonyi vérosi tandcs
tudvalevileg agyonszavazta; a nyitrai szolgabiré pedig (mint
postyéni fiirdGbiztos) széba sem akart dllani a magyar szini-
direktorral, aki 2000 frt kaucziét kinalt, hogy ott tizenkét
eldaddst tarthasson. Igy tortént, hogy mult vasirnap az uj
furdGpalota és az uj aréna iinnepélyes felavatisa alkalmival a
német thalia vonult be ott, ahol voltaképen semmi Keresete
se volna. Postyén fiirdévendégeinek nagy contingensét a Kkiil-
fold szolgdltatja: Német- és Francziaorszag, Italia, Angolorszdg.
S6t az amerikai csillaglobogé alatt is elelvitorlazik ide egy-egy
koszvényes Yankee (aki mellesleg megjegyezve par hét multin
foldhoz vagja a mankéit,) és ugyan milyen fogalmat alkothat
magdnak az idegen a magyar néprol, melyett itt haliniban és
német szoban mutatnak be neki? A j6 nyitrai megyés urak
érezhették is ennek az 4llapotnak a megszégyenité voltit és
tavol tartottik magukat a megnyitasi iinnepélyektél. De eljéttek
a hazafias derék hontiak, Lestyinszky alispin egész suitejével,
és a kornyék sok elékeldsége és az olasz renaissanceban épiilt,
minden igényeknek megfeleld uj kurszalon meglepSen szép
hangvérseny-termében {iltek nagy 4ldomést. A bankett eltartott
a bicikle-versenyig, a bicikle-verseny a szinieldaddsig, a szini-
eldadds a bélig és a bal talin még most is tart, ha abba nem
hagytak.

A veszedelmes takicsok. Ez ugyan nem bohézat czime,
de lehetne. A fakdcsok Gerhard Hauptmannak, a naturalista
német irok egyik legjelesbjének drdmdja, melyet német szin-
padokon a legnagyobb siker mellett adtak. A parizsi théatre
libre is szinre hozta, de csak egyszer. Az els§ eldadas utan
hatésagilag be lett tiltva ennek a darabnak nyilvdnos el6addsa,
hivatkozdssal a nemzetkozi béke érdekére, mely nagyon veszé-
lyeztetve volna az altal, ha az e darabndl sziikséges porosz
tiszti egyenruhdkon valami baj taldlna torténni. Azonkiviil fél-
nek a darab szoczialista tendenczidjatél. A théatre libre azon-
ban segitett magdn és meghivott k6zonség el6tt adja a darabot.
Igy a kecske is jollakik és a pdrizsi renddrség is megévta
Eurdpit a vildg legvéresebb haborujatél.
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A nemzeti szinhdzban, 1892. szept. 1-t6l a szinhdzi év
bezartdig vagyis junius 16-ig Osszesen 286 eldadds volt. Ere-
deti darabok betoltottek 143 estét, idegen irodalmi termékek
szintén 143 estét és igy a musor fele eredeti miivekbsl volt
osszeallitva. Mifaj szerint 64 tragédia, 65 drama és 157 vig-
jaték kerillt szinre és pedig eredeti vigjdték 35 idegen: 29,
eredeti drama 26, idegen 39 eredeti vigjaték 85, idegen 72
estét toltott be; tehat 129, komoly szinml 157 vigjatékkal
valtakozott.

Szinigazgaté jogdsz. Dr. Burghardt Konrdd, a bécsi
Burg-szinhdz igazgatéja tudvalevéleg hires jogasz, akit az ural-
koddi kegy {liltetett bele a direktori székbe. Burghardt ur most
azon a réven igazgat szinhazat, hogy elvégre az tigyvéd min-
denhez ért. A Burg-szinhdz tagjai e részben nem voltak vele
egy véleményen s megindult az intrika az uj direktor éllen,
kinek helyzetét egyszerilen lehetetlenné akartak tenni. Ez nem
sikeriilt, mert Burghardt nem hagyta magat. Most ujabban ismét
reménykednek a Burg-szinhdz tagjai. Igazgatéjuk ugyanis Osz-
trak alkotmanyjog czimmel uj konyvet irt, mely mindenfelé
valésagos szenzacziot keltett, ugy, hogy most arrél beszélnek,
hogy a szinigazgaté urat okvetleniil megvélasztjdk rendes tanar-
nak a bécsi egyetemre.

A mi iinnepeink. Haber Samu fiatal hirlapir, aki
politikai szatirakkal szerzett magdnak szép nevet a heti zsur-
nalisztikdban, a kisvarosi zsidoéletrol rajzolt képeit adta ki e
kotetkében. Mi a magunk részérél mem szoktunk tulsigosan
elragadtatva lenni a felekezeti irodalomtol és kiilondsen épen a zsidd
dolgokrél azt tudjuk, hogy jobb nem nyulni hozzajuk. De elvégre
épen a Kisvarosi zsid6életben egy hdromezer éves nagy kul-
tura érdekes rudimentumai lelhetok meg és aki figyel6 szemmel
és ért6  lélekkel foglalkozik vele,
ethnografithoz nem egy érdekes adatot szolgaltat. Haber Samu

s ezeken Kkiviil

a kulturhistéridhoz és az

rendelkezik e tulajdonsagokkal, van benne

valami poétikus fajszeretet, amely hogy megfér a hazafisiggal,
annak legerdsebb bizonyitéka az a zamatos magyarsigu nyelv
és az erbs magyar nemzeti érzés, mely a kotet sajitja, Az
érdekes konyvet Wodianer adja ki, ara 1 frt 20 kr.

Asszonyok az akadémiiban. Az anarchistik utdn az asz-
szonyok prébalnak szerencsét a franczia akadémidban. Astie’ de
Valsayre asszonysig, a nok egyenjogositasinak kivivisira
alakult egyesiilet - elndkndje elérkezettnek latta az id6t arra,
hogy a megliresedett helyek egyikére palyazzék. Ezt az aka-
démidnak be is jelentette, elvtarsnoinek pedig egy fololvasisban
kifejtette, hogy a ndknek is van joguk a »halhatatlansdgra«.
Astié de Valsayre asszony megvalasztdsa ugyan tébb mint vals-
sziniitlen, az azonban tébb mint bizonyos, hogy a pdrisi vatde-
ville-irok kapni fognak ezen a pompas Otleten és megirjak a
» Mawmi'zell I'Immortelle« czimii énekes bohézatot, melynek
szenzaczios sikere mar eldre biztositva van.

A 23. szamban kozolt képtaldny megfejtése :
A hila az utékor erénye.

Helyesen fejtették meg : Vdradi Irma, Karsai Helén, Virdg Olga,
Bodor Vilma, Héjas Istvanné, Czonkl Anna Holvay Laura, Litmann
Odonné, GerS Malvin, Boros Jenéné, Abonyi Margit, Dénes Joldn,
Fenyéri Elza, Marton Gizi, Oszvald Aranka, Pete Joldn, Tikos Erzsé-
bet, Gyongydsi Olga, Knoll Margit, Fehér Vilma, Barabds Jendné,
Vérnai Emma, Vojnits Ida, Havas Paula, Ormédi Piroska.

KEPTALANY.

HETI POSTA.

Nyék. Fura egy eset, az igaz, de hdt torténnek anndl fur-
csdbbak is. Egyébirant asszonyok dolgdba nem j6 beleavatkozni. Au
fond. Azok mindig tudjdk, hogy mit cselekesznek vagy legaldbb, hogy
mit akarnak. Az etiquette szempontjdbél azonban minden koriilmé-
nyek kozt megbocsithatatlan. Ad 2. Mi is Bértfira késziilink. E hé
végeig mdr a vasutja is elkésziil és egyéb akaddly is elhdritva lesz.
Igen oriilnénk a viszontldtdsnak és rajta lesziink, hogy tgy l‘egyen_

Tobbeknek. Ismételve kijelentjiik, hogy mi semmiféle kéziratért
felel6sséget nem vallalunk ; megdrzésére nem villalkozunk és kézirato-
kat vissza neni kiildiink. Szdmosan, akik kétet szdmra mend paksa-
métdkat kiildenek be hozzdnk, abbdl a felfogdsbél indulnak ki, hogy
minekiink tartozé kotelességlink azokat elolvasni és réluk birdlatot
mondani. Ecetleg, ha nem tessziilk meg, con amore meg is leczkéztet-
nek. Nos hdt jegyezzék meg maguknak az illeték, hogy ez mindig
csak szivesség és szivességre kofelezni senkit sem lehet,

Budapest. R. Rezsé. Kolteménye egy tehetséges dilletansnak a
miive. Lehet, hogy tébb is van benne, mint hiszsziik. Lehet, hogy
csalédunk és nincs benne semmi. Itt hever az asztalunkon. Kiadni,
igy amint van, nem lehet. Papirkosdrba dobni: arra nem visz rd a
lelkiismeretiink, Mi fog torténni vele, arra magunk is Kkivdncsiak
vagyunl\

Felels szerkeszt§ és knadotulajdonos KISS JéZSEF
ViIIL., Erzsébet-kbrut 6. szém.

Nyersselyem Bastruhdkra alkalmas kelméket 6ltonyonként
10 frt 50 krért és jobb fajtdjuakat is — valamint fekete fehér ¢s
szines selyemkelméket méterenként 45 krtél 11 frt 65 krig — sima
koczkdzott, csikozott, mintdzott és damasztolt stb. minéségben
(mmtegy 240 fa_ptaban 2000 kiilonb6z6 szin s drnyalatban) szallit ;
postabér és vimmentesen Henneberg 6. (cs. kir. udvari szalllto)
selyemgyara Ziirichben. Mintdk postaforduléval kiildetnek,
Svajezba czimzett levelekre 10 kros és levelezblapokra 5 kros
bélyeg ragasztando. 3

Zongoravasarloknak kiilonos ﬁgyelmebe ajinljuk a KLINGER-féle
zongora- €s plamnotermeket Erzsébet-korut 1. sz. a hol a vilig leg-
jobb gydrtmdnyai kozottiik Ehrbar, Peine, Lyra, Erard, stb. zenei
szakismerettel gondosan kivdlasztva ez idében legolcsobban eladok és
bérelheték. Budapesten, Erzsébet-korut 1. sz.

GROF KEGLEVICH ISTVAN UT(')DA
PROMONTORI

COGNAC- ES BORSZESZ-GYAR.
IGAZGATOSAG: BUD APEST, RUDOLF-RAKPART 7. SZ.
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ELOFIZETESI FEIxHIVAS

A HET
TARSADALMI, IRODALMI ES MUVESZETI KOZLONY
SOLEUS =DBECZEMBERI: NY OQLCZADIIK

FELEVI FOLYAMARA.

A HET a Iegllberalxsnbb szellemben szerkesztett magyar
hetliap Kozol novellakat, kolteményeket, dramatizalt apré-
|| sagokat, politikai és tArsadalmi essaiket ; figyelemmel Kiséri
a hét Osszes mozgalmait és kivdlasztja s feldolgozza a legfon-
{| tosabbakat és legérdekesebbeket. Kultivil minden genret, hozz:i—
| sz61 minden actudlis kérdéshez, de sohasem lépi 4t azon
|| hatdrokat, melyeket a j6 izlés -- iroda'mi lapndl a legfGbb
' kriterium — parancsol.

A HET az egyetlen szépirodalmi hetilap, mely a péntek
esti szinhazi premierekrél még ugyanazon a héten, ugyszol-
van a napilapokkal egyidejiileg, hoz nagyobb szabdsu ismer-
tetéseket. Szépirodalmi része kivételével actualis minden kozle-
ményében és jorészt ennek kdszonheti nagy sikereit, és azon koz-
kedveltséget, melyben részesiil.

Munkatdrsai fényes koszorujabél alig hidnyzik egy nagy
[ irodalmi név. Azok koziil, a kik a »A HET«-be eddig irtak s
részben dlland6 munkamrsal felemlitjik a kovetkezdket *

Abonyi Arpdd, A'bra'nyz' Emil, ifj. Abrdanyi Kor-
5| nél, Agai Adolf, Ambrus Zoltdn, Balogh Pdl, Bdrsony
|| Istodn, Bede 56b, Brody Sdndor, Célié, Décsi Lajos,

! SZERKESZTI ES KIADJA: KISS JOZSEF.
} MEGJELENIK MINDEN VASARNAP.
|

Fdszai Mari, Yokai Mor, Fusth Zsigmond, Kenedi
Géza, Koébor Tamds, Kosma Andor, Kohn Ddvid,
Makai Emil, Malonyai Dezssé, Mikszdth Kalmdn,
Mezei Erné, Munkdcsy Kdlmdn, Murai Kdroly, Petelei,
Paldgyi Lajos, Polldk Iliés, Rikosi Yend, Rdkosi Vik-
tor, Sebdk Zsigmond, Szsabé Endre, Szabéné Nogdl
Fanka, Szalay Frusina, Ssemere Attila, Ssomahdzy
Istvdn, Ssiiry Dénes, Silberstein Adolf, Tdbor: Robert,
T6th Béla, Tolnai Lajos, Vadnay Kadroly, Vésszi
Fozsef stb. stb.
A HET kiils kidllitdsa osszes lapjaink kozt a legfény-
iz6bb. Minden szdmdnak boritékdn egy fényes Kkivitelii nagy
arczképet kozol : kitiinGségeket, de legfékép érdekes alakokat
a politika, m{ivészet, 1roda]om és Szalon korébél, azok arcz-
képeit, akiket a lefolyt hét eseményeinek drja, habdr csak
ideiglenesen is, felszinre vetett.
; A HET szamai bekotve évenként két vaskos kotetet
kepeznek és nagyon is érdemesek a meglrzésre. Az elsS hét
kitet, melybdl teljes példinyok — bér igen csekély szdmban

Endrédi Sdandor, Gozsdu Elek, Herczegh Ferencs,
Heltai Yend, Hock Ydnos, Ignotus, Inczédy Ldszlo,

% A HET eléfizetési feltételei: Egész évre 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr.

— még kaphatdk, valdsigos tdrhdza az erdeket soha sem ve-
szité bucses olvasmdnyoknak.

Mutatvanyszamokat ingyen és bérmentve kiild

A HET kiadbhivatala, Budapest, VIL, Erzsébet-korut 6. szam.

@m@‘ lof RlnplrplsalGRlsEIsESE LR Rl Rl sl SR SR s s bR s s G ST aT s el
160 I s ! | B vl gy fol' ok 13
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REVAlI TESTVEREKNEL BUDAPESTEN

és minden konyvkereskedésben,

valamint A HET kiadéhivatala utjan (VII., Erzsebet-kdrut 6. szam a|att) kaphaték

KISS JOZSEF Kolteményei 5 kiadds, fizve 2.40, kitve 3.60, 4 és 6 fit. =

» » Mese a varrogéprol. III. kiadds, Baditz Ottoé rajzaival; -
flizve 1 frt 40, kotve 2.60, 3.40. ‘é;
» » Unnepnapok. Kilencz remek ornamentikai szinnyomattal, o
5, 6, 8 fit, luxus-kotésekben 15—42 forintnyi arban. 5=
Lo » Ujabb Koltemények. (E gytijteménybe van felvéve a -
JEHOVA,)) flizve 2 frt 40, kotve 3.60 és 4 frt. -
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‘LS‘ VIL-ik kétetéhez (IV.

évfolyam, VII. félév)

ES T | BUDAPEST. mar kaphaté 1 forint

KELENFOLD Ajinlanak mindennemii vas-, aezél- és fémintve- 30 kr eldleges bekiil-
dése mellett A HET
kiadohivatalaban VII.

nyeket, épitkezési 6s gépészeti czélokra, vizvezetd

Idé“y. Mfl]lls 1‘tﬁ| szeptGMhel‘ hd Végé|g. esoveket, szivattyukat, leesapolo és dntozé-zsilipet,

=it : késziilékeket a belvizek leeresziésére. — A helyi . ker., Erzsébet-korut
I(GSOI‘UVIZ-fOPPaSOk; ; viszonyok szerint szerkesztett turbindkat, érléhen- 6. szam.
ivo- es furd ('j-(jv(') dym od. 'y gereket kéregontetii hengerekkel és malomberen-
A gyébgyhely fiirdSi, esetleg ivé forrdsai kitiing cred- ‘,leze‘?i (tZikkEke(' 5 ZSi,lipeket b:'lrmi]y“ nagysz‘lgb’un T. elofizetsinket kér-
alistsel alkalaanbato | barmily rendszer szerint. — Alagesdveket, zdr- jik, hogy lakasval-
1. BdarminS okok folytdn keletkezett lobos izzad- | készillékeket, esd- és kapuzsilipekhez, ezolopverd- toztatasnal tudassik
mdnyokn4l. i gépeket, anyagszallito koesikat. All6 vagy fekvo | veliink azt is, hogy
2. N6i bajokndl, (killondsen : metrilis chronicindl; || gfzmotorok egy vagy két hengerrel 6s mindennemil . eddig hova Kkiildetett
méhkorili és ha:s‘hartynlob utunl VISS'zamaradt IZ"Z?dmll-; 2o gépek. A HET
nyokndl; a méhnek helyzetvdltozdsok, nemkiilonben |
daganatok dltal elGidézett izgatottsdgi tiineteknél; huru- f ?#’%’g'ge?g

tos dllapotok — és tisztuldsi zavarokndl, stb.).

3. Az alhasi szervek bantalmainal (mdjbajok, szok- M*W&:&! o mwmmmmvggm*ﬁ(*****\**** 3

vanyos székrekedésnél, stb.).

A iGIPIKI JODFURDO:
y § SZLAVONIABAN.
Elsorangu ivokutforrds és gyogyfirdchely.
@ EKnyhe é¢ghajlat. 2
Eqyedili jédhéwiz a continensen 64° Celsius. Az idény tartama : méreziustdl oktdher végsi.

Gyogyjavallatok : A gyomor és bélcsatorna mindennemii hurutos bantalmai-
ndl, holyagbetegségeknél, csizos és kdszvényes koralakokndl, gorvelykoros és é

FiirdGorvos : Dr, Bruck Jakab, az orsz. kbzegész- |
ségi tandcs r. k. tagja.

Egészséges fekvés, félordnyira a f6virostdl, kényel-
mes lakdsok, jo vendégld, zene, kdd- és mdrvanyfiird6k |

MW}IW@»MM

kiilonféle zuhany-késziilékkel.

x

Rendes tirsaskocsi-kozlekedés.

kitsmitele vérbajokndl. — Kiterjedt arnyékos park, sa]a,t gyog 37enekar,

fedett sétiany, diszes és kényelmesen berendezett szillodak és magin-
gyogyintézetek. (500 vendégszoba.)

Kitiiné étkezés, mérsékelt arak. E:
Vasuti osszekottetés: Pakratz-Lipik (cs. és kir. szab. déli vasut) Okucan g

A kocsik dllomdsi helye: Ferencz Jdzsef-tér, a re"l
Lloyd-épiilet el6tt.
A gybgyhelyre vonatkozé bGvebb felv1]aqosrta%%a]

F

szivesen szolgal i

(m. kir. dllamvasutak).
MATTON I ES WILLE *1*‘?‘“i"i‘*WW’@WWWWWW********W***WW
BUDAPEST. - | ki - s

Tisztan kolesonos. Részvényesei nincsenek.

A Magyar Asphalt Részvénytérsasdg

Budapest, Andrassy-ut 30.

ewviatia, — viaeen 1 - wivwror, oo, @0 1 fiztositd tArsasag a vilagon.
asphalttal burkolasat, Biztositéki alap

valamint nedves falak (lakdsok stb) gyoOkeres : 2
szarazzatételét, jotdllis mellett legolcsGbban. 1883 janudr 1-én
Ajdnl: elismert, legjobb mindségii asphalt-anya-

got és gép-olajat. we Telefon, 7 m illi 6

A legnagyobb ¢és leggazdagabb

minden médozat szerint.

: =R Ly T4blazatokkal és
STERNBERG A{RMIN -
ES TES1VERE
hangszer-ipar ,
Budapest VIL., kerepesi-ut 36, sz, [

bbvebb felvilagositasokkal szolgal

a magyarorszdgi vesérigazsgatosdg :

ﬁﬁ?ﬁﬁ?’? wmwemme

Budapest 1893, Nyomatott az »Athenaeume irodalmi és nyomdai r. tdrsulat betiiivel.




Iy, STEINER VIEMOS

uri- s noi divat-aruhazaban

Budapest, Erzsébet-kérut 6. szam.

Né6i ruhakelmék, mindennemii bélések, ruhadiszek,,voil, delén, szOvet- és selyem-
blousokban kiilonlegességek, périzsi ujdonsdgok naperfi, ‘wben. Urak részére Siffon-
ingek, sima, redds és himzett mellil, tisztdn kidolgozva 1 frt 20 krtél 3 frtig. Selyem
fl nyakkend6k minden alakban 25 krt6l 2 frt 50 krig. Dr. Jiger-féle nydri izzadés elleni

alsé ruhdzat.

3&&&&&&@&&&&&3&3

QCHLICK ™

vasontode es
geépgyar részvény-tirsasig Budapest.
Bydr és iroddk : VI., killsd vdczi-ut 1696 1699,
Vérosi iroda és druraktdr : V1., Podmaniczky-utcza 14. sz.

Ajdnlja magdt kovetkezGk készitésére és szdllitd-

sara ugymint: vashidak és tetdszerkezetek,

szigecselt és hengerelt vastartok, gozkaza-

nok és gozgépek, zsilipek, atereszek, jonak

bizonyult rendszer szerint, korszivattyik, viz-

vezetéki csivek, minden nagysdgban, felhu«
z0k kézi-, viz- és glzerdre.

VARADY BELA

Telefon 1014, BUDAPEST, Telefon 1014,
vaczi- ¢és kishid-utcza sarkan,

készit valédi angol flanell-szévetekbdl, eredeti angol
szabds szerint

LAWN TENNIS

’ . .. ”e
és tengeri flirdoi
6lténydket, valamint a legfinomabb angol és franczia
szbvetekb8l mindenféle

¢rfi-ruhakat
férfi-ruhaka
mérték szerint. — Ezen o6ltézetekhez ill6 angol czipbk,
selyem-6vek és nyakkendék nagy vélasztékban.

wﬁﬁ?ﬁmﬁﬁ

Lokomobilok. S 7 ab ’[UZP 0 S’[ elyok Saersaimegépel

Gazdasdgi gépek. Kut-szivattyuk.
Ekék, vetégépek. 25°l, széntakaritds. Kerti- és tiizi-
Ezek karbantartisihoz S feeskendo k.
kellékek, Peronospora permetezd.
szerszamok. Gummi- és kender-tomlék.

Schvarcz Jozsef és Tarsa
gazdasagi és ipari kellékek telepe.

Malomszikségleti czikkek. Ponyvak. Zsakok.

v BUDAPEST, [ i
d r - .. ¢ epO aJ.

Mindennemii tomitési anyagok. vaczi-korut 26. szam. TR AR A T

Kazancsovek. 2 : ;
Carbolineum

Kazanfslszerelések. Arjegyzékek iy X ; 2 :

Pinczegazdiiszati druk. és felvilagositasok bérmentve. Kitriny ‘6o fedotiomes.




Legujabb utazo- ¢s tourista-ruhak,
utazo-kopenyek, por- és esO-kOpenyek, utazo-plaidek,
flird6-kopenyek, usz6-06ltonyok, nap- és esO-ernyok,
satin blusok, battist-zubbonyok, foulard-zubbonyok,

Lawn-Tennis-zubbonyok, kerti kalapok, negligée-kala-
pok, legyezok stb.

HIRSCH TESTVEREK

divataruhazaban
Budapest, vaczi-utcza 3. szam.

Rendelmények pontosan utdnvét mellett kiildetnek el, 10 frton feliil

bérmentve. Ruhaszovetmintdk kivdnatra ingyen. A legolcsébb sza-

bott 4r minden darabon lathaté. Sajat legjobb erdkkel ellatott mu-
terem né6i ruhdk izléses elkészitésére.

$494000000000000000000000000000000003900000000000000000000000000000000000000000000¢

A m. kir. allamvasutak gépgyaranak

vezériigynoksége
most: BUDAPEST, VIII. KERULET, JOZSEF-KORUT 41. SZAM, ajanlja

feliilmulhatlan jésaguj
am. kir. allamvasutak gépgyira 5, o< p16 sarniturdit,

a m. kir. dllamvasutak QPOVAM 1o oerkazanos lokomobiljait,

' 4 4 4 teljesen vasbél késziilt
a m. kir. allamvasutak gepgyara 1 akazalozd siBeit

am. ki llamvasutak gepgyare TR O R-K o rfiirészeit,
a m. kir. allamvasutak gépgyara

uj szerkezetii és szallithatd
géz-kukoricza-morzsoldit,
valamint mindennemii mezégazdasagi gépeit kedvezd feltételek mellett,
Arjegyzékek ingyen és bérmentve. ==
Tévedések kikeriilése végett a levelezések, kiildemények és megrendelések mindig
csak igy ezimzendok :

A magy. kir. allamvasutak gépgyara
vezériigynokségének
Budapest, VIII. ker., Jozsef-korut 41. szam.
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Budapest, 1803. Nyomatott az »Athenaeumec irodalmi és nyomdai r. tdrsulat betiiivel.

wezs Iy JnIgy-Jeszop “Jey ‘[IA “sedepng

Budapest, VIII. ker., Jozsef-korut 41. szam.




